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EL SINGULAR PODER FEM ENINO DE /SABEL DE PORTUGAL, "ESPEJO DE TODOS "

Durante los trece afios en los que Isabel de Portugal (1503-1539) Lse vio re-
vestida de la dignidad imperial, por su matrimonio en 1526 con CarlosV (1500-
1558), fue sin ninguna duda la reina mas poderosa de su tiempo ya que, ademas
de desempeiiar el papel de consorte del Emperador, ejercié el poder en repre-
sentacion del monarca durante las largas ausencias de éste que, sumadas conse-
cutivamente, superaron la mitad de sus afios vividos en los reinos hispanicos.

Aunque durante sus periodos de regencia estuvo asistida de competentes y
fieles consejeros, la Emperatriz actué como un verdadero alter ego de su esposo,
tarea que ya este tenia proyectado adjudicarle desde su mismo enlace matri-
monial?, tanto en lo referente a su dimension institucional como, sobre todo,

! Hija de Manuel I de Portugal (1459-1521) y Maria de Aragén (1482-1517). La
biografia sobre Isabel de Portugal de referencia sigue siendo MAZARIO COLETO, Maria del

Carmen: Isabel de Portugal. Emperatriz'y Reina de Espaiia, Madrid, CSIC, 1951, publicacion
de su Tesis Doctoral presentada afios antes en la Universidad Complutense de Madrid
(agradezco esta informacion a Santiago Conti y a Jos¢ Martinez Millan). El libro retine el
mas completo corpus epistolar de la Emperatriz que se haya publicado, con un centenar largo
de cartas enviadas a Carlos V durante los periodos de ausencia de éste y otras muchas
referencias de documentos que forman parte de los fondos del Archivo General de
Simancas, del Historico Nacional en Madrid y del Archivo de la Torre do Tombo en Lisboa
(Portugal). No se trataba de una correspondencia personal, sino de la relativa a los asuntos de
gobierno de los que la soberana tenia que ocuparse en ausencia del Emperador, ademas de
informarle puntualmente sobre ellos y de consultarlos con ¢€l. Quienes posteriormente nos
hemos ocupado del estudio o de la aproximacion a Isabel de Portugal no hemos llegado al
nivel de esfuerzo y de ambicion de Mazario, sobre todo si se tienen en cuenta las circunstancias
en las que investigd. Por este motivo se prescinde aqui de otras referencias bibliograficas
relativas a la Emperatriz, que se irdn citando cuando hayan supuesto aportacion al conocimiento
de los distintos aspectos abordados en este texto.

2 Ya en los primeros dias de su matrimonio Carlos V le transmitié a La Chaulx como
tenia el proyecto de compartir muchos de sus asuntos de gobierno con su esposa, lo que fue
recogido por el portugués marqués de Vila Real, a quien el Emperador manifesté su contento
porque, a partir de entonces, ya habia dos reyes en Castilla, BRAAMCAMP FREIRE, Anselmo:
"Ida da Emperatriz D. Isabel para Castela", Boletim da Classe de Letras XI1I/n° 2 (1918-1919,
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en su capacidad ejecutiva. De este modo, Isabel de Portugal se vio abocada a ejer-
cer simultaneamente varias funciones, con la correspondiente carga de cada una de
ellas. Como mujer, tenia que alumbrar descendientes que aseguraran la continui-
dad de la dinastia y, como le escribia Margarita de Austria (1480-1530), que per-
mitieran seguir dominando los inmensos territorios que le habian correspondido
al Emperador 3. Por otro lado, en tanto que esposa de la mas alta dignidad, debia
afanarse en procurar, para ella y para su entorno, los diversos elementos suntua-
rios con los que pudiera desplegarse un fastuoso aparato de poder, acorde a su
elevado rango, lo que le llevé a tener de facto, dentro de su casa y corte, un taller
"de alta costura" y otros de artes decorativas (plateria, orfebreria y otros). Y
finalmente, en su funcion de gobernante, habia de estar informada y tomar
decisiones sobre la financiacion de los enormes gastos imperiales, el
mantenimiento de la capacidad defensiva de las fronteras, la preparacion de
armadas y sus suministros, asi como lidiar con algunos miembros de la rancia
nobleza castellana y ocuparse de otros muchos asuntos de orden interno, para lo
que ademads tenia que superar la dificultad de ser, en principio, una extranjera y
de hablar otra lengua.

A lo largo de sus afios en Espaifia, la Emperatriz soport6 viajes y enfermeda-
des, ademas del dolor por la muerte de algunos de sus seres mas queridos, pero
someti6é la manifestacion de sus sentimientos al control que exigia su elevada
condicioén, como le recordaba su cufiada Maria de Hungria (1505-1558) con
motivo de la muerte de su tercer hijo, Fernando (1529-1530): "os suplico, sefio-
ra, que de tal manera moderéis vuestro dolor, o por mejor decir nuestro, como

"4

pienso que lo sabréis hacer como muy sabia princesa" . Mas comprensiva, su

ed. en 1921), pp. 599 y 622. Tal afirmacion implicaba el reconocimiento de la incapacidad
de la madre del monarca para el ejercicio del poder real, pese a conservar de iure el titulo de
rema.

3 Carta de Margarita de Austria a Isabel de Portugal, Bruselas,15 de diciembre de 1529,
en la que le solicitaba que le confiara la crianza del infante don Femando (1529-1530), que acaba
de nacer. Para compensar esa ausencia del tercer hijo de la pareja imperial, la archiduquesa
afirmaba que, en cuanto se encontrara con su sobrino, le recomendaria que fuera al encuentro
de su esposa para engendrar un nuevo vastago, ya que "gracias a Dios él no ha menester otra
cosa sino hijos para poseer los grandes reinos y tierras que Dios le ha dado". FERNANDEZ
ALVAREZ, Manuel: Corpus documental de Carlos V,Salamanca, CSIC, 1973, t. 1, pp. 185-186.

4 Carta de Maria de Hungria a Isabel de Portugal, Augsburgo, 5 de agosto de 1530,
Archivo General de Simancas -en adelante AGS-, Estado -E-, leg. 596, fol. 72. En la
transcripcion de los documentos se han actualizado la grafia y la puntuacion.
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cufiada Catalina de Austria (1507-1578), reina de Portugal, que conocia ya la
pena de la pérdida de tres hijos, y seguiria haciéndolo con los otros seis poste-
riormente, aconsejaba a su hermano el Emperador que confortara a su esposa:

segunlomucho quelohasentidoylasdolencias quelehan causado, yquererlo
disimular en lo ptiblico como era razén, siendo espejo de todos y mas como
mujer de Vuestra Majestad .

Finalmente, con unas fuerzas ya desgastadas por el peso de la responsabilidad
y una salud quebradiza, ya no pudo sobrevivir a las complicaciones de su séptimo
parto. Con todo, Isabel de Portugal habia sido capaz de recuperar ampliamente el
espacio de poder femenino en la Monarquia hispanica que, por su incapacidad, ha-
bia dejado vacio su suegra, la reina Juana I de Castilla (1479-1555), mas conocida
como "la Loca", durante mas de veinte afios. En su doble faceta de consorte y
regente, la Emperatriz devolvidé a la corte castellana un esplendor que, en
algunos aspectos, incluso super6 al que se habia conocido en uno de sus
momentos culminantes con su abuela homénima, la Reina Catolica (1451-1504).

En ese ejercicio del poder compartido con el Emperador, Isabel de Portugal se
valié de las estructuras de relaciones imperiales ya existentes, entre las que 16-
gicamente las portuguesas fueron favorecidas, y cred otras nuevas redes, que
funcionaron a muy diversos niveles y tuvieron un variado alcance. En ese feno-
meno de comunicacion en el que ella ocupaba la maxima jerarquia femenina, e
incluso sin distincion de género cuando actué como gobernadora- entraron en
juego muchos factores que estuvieron determinados por los/las participantes
en esas conexiones, los acontecimientos en los que se vieron envueltos estos
personajes y los lugares donde se desarrollaron, o las vias que hicieron posible la
comunicacién entre ellos, entre otros factores. La informacion, siempre frag-
mentaria, que proporcionan la documentacion y las cronicas sobre esos vinculos
se confirmé en ciertos casos mediante la materialidad de los objetos regalados o
donados, de los que nos han llegado escasisimas muestras. Dentro del amplisi-
mo abanico de relaciones que conectaron a Isabel de Portugal con personas de
toda condicion, desde las mds altas jerarquias hasta sus numerosos servidores,
la aproximacion a sus redes de poder que se presenta en este estudio se ocupa-
ra solamente de los vinculos que le unieron con otras mujeres pertenecientes a
una estirpe real.

S Carta de Catalina de Austria a CarlosV,Lisboa, 20 de agosto [de 1530],AGS, E, leg.371, fol. 226.
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LA HERENCIA FEM ENINA RECIBIDA

Desde su mismo nacimiento Isabel de Portugal reuni6 un importante lega-
do, tanto material como inmaterial, de sus antepasadas espafiolas y portuguesas.
La pertenencia a una familia real y el posterior ejercicio de la majestad se mani-
festaba mediante la ostentacion de extraordinarios bienes suntuarios y el segui-
miento de excepcionales ceremoniales, modos de vida y actitudes, que no siempre
eran los mismos en todos los paises.

La abuela materna: Isabel la Catolica (1451-1504)

Entre la herencia no explicita recibida de su regia abuela castellana se encon-
traba el prestigio de ésta y la garantia de su pertenencia a la misma estirpe. Es-
tos rasgos, en union de otros, convirtieron a la entonces infanta portuguesa en
la candidata mas conveniente, como expresaron sus futuros subditos castella-
nos, para convertirse en la esposa de Carlos V ¢. Su mismo nombre también te-
nia resonancias dinasticas, pues era el de la Reina Catolica y el de la homoénima
reina de Portugal, de origen espafiol 7, que fue beatificada por la Iglesia preci-
samente en 1526, afio del matrimonio de la pareja imperial. Pero no todo fue
positivo en el parangdn establecido entre las dos soberanas, ya que tan solo dos
afios después de su llegada al trono espaiiol, se impuso una reforma en la casa
de la Emperatriz, asi como en la de la reina Juana, con el proposito de "estable-
cer como modelo unico de servicio a las reinas de Castilla el de la casa de Isabel
la Catolica" 8. En realidad tal reajuste no solo intentaba frenar un gasto que
aumentaba, sino también moderar la presencia portuguesa entre los servidores
de la Emperatriz y dar entrada a miembros de las familias nobles espafiolas, so-
bre todo castellanas, que contribuyeron a construir, en unos casos, y a consolidar,

6 El matrimonio del monarca con ella le fue propuesto por las Cortes castellanas de 1525. Cortes de
los antiguos Reinos de Leony de Castilla, Madrid, Real Academia de la Historia, 1882,t. IV,pp. 404-405.

7 Isabel de Aragon (1271-1336), hija del rey aragonés Pedro IIT y esposa de Dionisio 1 de Portugal
(1261-1325)

LABRADOR ARROYO, Félix: "Las dimensiones del servicio de la Emperatriz Isabel", en MARTINEZ
MILLAN, José (dir.): La Corte de Carlos V,vol. 11: Corte y Gobierno, Madrid, Sociedad Estatal para la

Conmemoracion de los Centenarios de Felipe IT y Carlos V, 2000, pp. 93-97; la cita en p. 93, n. 468.
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en otros, unas redes clientelares en torno a la pareja imperial y a algunos de sus
servidores mas destacados °.

Como consorte del Emperador, Isabel de Portugal habit6 en magnificos es-
pacios palaciegos, corno el Alcazar de Sevilla, escenario de la celebracion de sus
esponsales, la Alhambra de Granada, donde la tradicion sitia el comienzo de la
gestacion del futuro Felipe 11, el desaparecido Palacio Real de Medina del Cam-
po (Valladolid) y el también inexistente Alcazar de Madrid. Todos ellos habian
sido objeto de importantes intervenciones en época de los Reyes Catolicos y
desde entonces apenas habian conocido remodelaciones'?. Por ello, cuando Isa-
bel de Portugal residié en ellos, tendria a la vista multiples referencias que le
conducian a la evocacidon de su abuela, corno la herdldica que formaba parte de
la decoracion en muros y techos, o, por citar un magnifico ejemplo conservado, la
representacion de la santa patrona de ambas en el altar y retablo de ceramica
presidido por la Visitacion (Fig. 1), realizado por el ceramista italiano Niculoso
Pisano (f 1529) en el oratorio del Alcazar sevillano.

Isabel de Portugal se mostré continuadora de algunas devociones de su abue-
la castellana. Una de ellas, la vinculada a laimagen de la Virgen de la Antigua, en
la catedral de Sevilla, tenia una gran significacion dinastica, ya que se asociaba
con el nacimiento de herederos. La tradicion habria empezado con Isabel la
Catdlica, quien habia donado una lampara de plata y su alimentacion de aceite

cuando naci6 el principe don Juan'!. Al hacer su solemne entrada en Sevilla el
4 de marzo de 1526, la infanta portuguesa pas6 por la catedral, como era proto-

9 No debe olvidarse a los miembros de los respectivos Consejos, algunos de los cuales eran altas
dignidades eclesiasticas, y ain menos a los secretarios, Francisco de los Cobos para Carlos V y su sobrino, Juan
Vazquez de Molina, para Isabel de Portugal. La dimension y la complejidad de tales redes excede, con mucho, la
extension con la que ha sido concebido este estudio.

10 De hecho, el paso de lapareja imperial por algunos de estos edificios fue el detonante de la sustancial
reforma que se llevo a cabo en ellos, sobre todo en el Alcazar de Madrid, REDONDO CANTERA, Maria
José: "Palacios para una Emperatriz itinerante. Usos residenciales deIsabel de Portugal (1526-1529)",en MARTINEZ
LOPEZ, Candiday SERRANOESTRELLA, Felipe (eds.): Matronazgo y Arquitectura. De la Antigiiedad a la
Edad Moderna, Granada, Universidad de Granada, 2016, pp. 271-279. Para el estado anterior de esos
edificios, DOMINGUEZ CASAS, Rafael: Arte y etiqueta de los Reyes Catdlicos. Artistas, residencias, jardines y
bosques, Madrid, Alpuerto, 1993.

LAGUNA PAUL, Teresa: "Devociones reales e imagen publica en Sevilla", Anales de Historia del
Arte 23 (2013), p. 137.
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Fig. |. Niculoso Pisano: Retablo dela Visitacién, 1504.
Real Alcazar de Sevilla.
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colario, pero no rez6 en la capilla mayor sino en la de la Virgen de la Antigua.
La Emperatriz creyé que sus oraciones fueron escuchadas, ya que en su
testamento ordend que se labraran cinco candelabros de plata con forma de
figuras infantiles, tres nifios y dos nifias, como se correspondia a los hijos que
habia alumbrado, y que se llevaran a la capilla de la Antigua. Seis meses
después de su muerte ya estaban hechos los candeleros y se entregaron al cabildo

catedralicio de Sevilla'?. Sobre un segundo legado, destinado al monasterio de
Guadalupe, no se conoce una implicacion personal de Isabel de Portugal con el
lugar, ya que nunca lleg6 a visitar el monasterio jeronimo, aunque recogeria la
devocion de su abuela materna. Atn se conserva alli el llamado "terno de la
Emperatriz", confeccionado con tela de oro y procedente de ricas prendas de su
vestuario '3 (Fig. 2).

El recuerdo de la Reina Catolica también se hacia presente por medio de al-
gunos objetos que formaron parte de la recdmara de la Emperatriz. Todos ellos
llegaron a su poder a través de otras ascendientes, directas o politicas, que fue-
ron sus propietarias anteriores, sumadre (Maria de Aragon), la tia de Carlos V
(Margarita de Austria) o su suegra Juana "la Loca"). Por ello no se puede sa-
ber hasta qué punto fue consciente la misma Emperatriz de que cudntas o cua-
les, entre las obras recibidas, habian pertenecido a su abuela, ya que habian
transcurrido mas de veinte afios entre la muerte de la Reina Catdlica y la llega-
da de la pieza a manos de su nieta, a lo que se unia que la trayectoria de algu-
nos objetos habia sido complicada. Solo en algiin caso muy sefialado, por la
calidad de la pieza, se mantuvo esa memoria, como en el diptico con la Virgen
y Cristo que Isabel de Portugal don6 a Felipe 11 14 En otros casos, la procedencia

12 Se hicieron y se condujeron a Sevilla, pero no se conservan. Sobre ello, REDONDO CANTERA,

Maria José: "Arte y suntuosidad en torno a la Emperatriz Isabel de Portugal", Ars & Renovatio 1(2013), pp. 120-
121.

13 Sobre la significacion del monasterio de Guadalupe para los Reyes Catolicos, DOMINGUEZ
CASAS, R.: Arte y etiqueta de los Reyes Catdlicos..., op. cit., pp. 350-353. Los Reyes Catolicos lo visitaron
varias veces y Carlos V estuvo alli en 1522. Sobre el 'terno de la Emperatriz", REDONDO CANTERA, Maria
José: "La garde-robe de l'impératrice Isabelle de Portugal (1526-1539)", en PARESYS, Isabelle y COQUERY,
Natacha (eds.): Se vétir ala cour en Europe (1400-1815), Lille, Université Lille 3 - Charles de Gaulle, 2011,
pp. 118-119. También dond unas joyas.

A su vez éste se lo transmitié a Isabel Clara Eugenia por la disposicion nimero 12 del codicilo al
testamento otorgado el 23 de agosto de 1597, AGS, Patronato Real, leg. 29, doc. 61, ed. por FERNANDEZ
ALVAREZ, Manuel: Codicilo y ultima voluntad de Felipe II, Valencia. Grial, 1997, cit. por JIMENEZ
ZAMORA, Isidoro: La Emperatriz Isabel de Portugal y el gobierno de la monarquia hispanica en tiempos de
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Fig. 2. Terno de la Emperatriz (detalle).
Museo de Bordados. Monasterio de Guadalupe (Caceres).

de su abuela Isabel se testimoniaba mediante la heraldica, como sucedid en cier-

tas obras de plateria de su dote !> -una fuente con esmaltes, un caliz dorado de-
corado con follaje gético, un manuscrito iluminado, unos candeleros de altar y

un molde para hacer alcorzas- pues tenian el escudo de Castilla -que, al menos

Carlos V (1526-1539), Tesis Doctoral defendida en la Universidad Nacional de Educacion a Distancia, 2015, p.
465 (disponible en  http://e-spacio.uned.es/fez/view/tesisuned:GeoHis-Jimenez). El documento se encuentra
disponible en http://pares.mcu.es/ParesBusquedas/servlets/ImageServlet, imagen 14/24.

15 La primera transcripcion de este inventario en BEER, Rudolf: "Acten, Regesten und Inventare aus

dem Archivo General zu Simancas", Jahrbuch der Kunsthistorischen Sammlungen des Allerhoschen
Kaiserhausesag vol. 111 (1885), pp. CXXXII-CXXXVIL Posteriormente CHECA CREMADES, Fernando
(dir.): Inventarios Reales de Carlos V y de la Familia Imperial. The Inventaries of Charles V and the
Imperial Family, 3 vols., Madrid, Fernando Villaverde Ediciones, 2010, Vol. II: Isabel de Portugal, en este
ultimo la anotacion de las piezas mencionadas en pp. 1281, 1290-1291, 1495y 1554.
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en algln caso, seria el conjunto de los Reyes Catodlicos- o la divisa de la Reina
Catolica, es decir, las flechas '©. Curiosamente pas6 por manos de la Emperatriz
una significativa pieza que habia pertenecido a Isabel la Catolica, un pendén
llevado por Alfonso VIII (1155-1214) en la batalla de las Navas de Tolosa
(1212), que tenia en su poder la camarera de la reina Catalina de Austria,
Maria de Velasco, quien se la envido como propiciatoria en la lucha de Carlos
V contra los turcos en el cerco de Viena de 153217,

La madre: M aria de Aragon (1482-1517)

Las obras de plateria procedentes de Isabel la Catolica ya mencionadas habrian
pertenecido seguramente a la madre de la Emperatriz, aunque al formar parte de
la dote, que fue pagada por Juan III (1502-1557), podria haber sucedido que, a la
muerte de Maria, no hubieran pasado directamente a Isabel sino a su hermano, el

rey de Portugal y que éste se las adjudicara a Isabel con motivo de su casamiento '3.
De lo que parece que no cabe duda es de la transmision directa, de la reina
Maria a su hija Isabel, del manuscrito conocido generalmente como Breviario
de la Emperatriz Isabel de Portugal y, mas especificamente, como "Breviario Vit.
3" de la Biblioteca del monasterio de El Escorial, de gran interés por las bellas
miniaturas que lo decoran, asi como por el registro de los nacimientos de la
familia real que contiene y por la trayectoria posterior del ejemplar. Frente a la
atribucion anterior de su encargo a Isabel la Catdlica, Docampo ha propuesto

razonadamente a la reina Maria como su primera propietaria '°lo que, al menos a

Segtin el uso cortés, los Reyes Catélicos se intercambiaron los simbolos: "la Reina Catolica traia por
divisa las flechas, que la primera letra es F", FERNANDEZ DE OVIEDO, Gonzalo, Batallas y Quinquagenas,
ed. de Juan Pérez de Tudela y Bueso, Madrid, Real Academia de la Historia, 1983, t. I, p. 430. Debo al
desaparecido Prof Agustin Bustamante Garcia que en su dia me llamara laatencion sobre ese texto.

Carta de Maria de Velasco a Isabel de Portugal, 18de agosto de 1532, AGS, E, leg. 369,
fol. 187.

18 Otras piezas que tenian los escudos de los dos reinos, Portugal y Castilla, habrian pertenecido a los
hijos de Manuel I y Maria de Aragdn, pero es muy dificil hacer el seguimiento con cierta garantia, pues también
podrian ser piezas realizadas con motivos de enlaces matrimoniales y hay que recordar que la primera esposa de
Manuel L, Isabel de Aragon (1470-1498), también erahija deIsabel la Catolica

19 DOCAMPO, Javier: "La iluminacion de manuscritos durante el reinado de Isabel la Catolica: Nuevas
consideraciones", en LACARRA DUCAY, Maria del Carmen (coord.): La miniature y el grabado de la
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Fig. 3. Breviario de Isabel la Catdlica
(conocido como Libro de Horas de la Emperatriz ).
Real Biblioteca. Monasterio de El Escorial, Vit. 3, fol. 109.
© Patrimonio Nacional.
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ojos actuales, lo convierte en el objeto mas preciado recibido por la
Emperatriz de su madre (Fig. 3).

Isabel de Portugal solo contaba dieciséis afios cuando fallecié su madre, pero
en aquel momento ya se consideraba una edad casadera, por lo que
seguramente estuvo al tanto del encargo que habia dejado la Reina sobre la
entrega de una lampara a la sevillana capilla de la Antigua. A finales de 1518y

principios de 1519 su viudo, Manuel I se disponia a cumplir tal voluntad 2°y a
enviar una extraordinaria lampara, de diez palmos de diametro, labrada "al
romano" y con grutescos. Por debajo llevaria un serafin a modo de tenante;
alrededor se elevarian las figuras de los doce apdstoles, de tres palmos de alto,
portando cada uno su lampara. Por encima se alzaria "hun chapitel de magonaria
cousa de muita sustancia com muitas pedras preciosas e esmaltes”. Para su
realizacion se emplearian 600 marcos de plata. Segun manifestaba el rey
portugués "esta lampada temos dado ao maior oficial que no mundo nos parefa ...
porque lafara tan subida que no aya outra”, por lo que parece que podria
identificarse a tal artifice con su platero preferido, el también autor literario Gil

Vicente, activo como orfebre al menos entre 1503 y 151721, Lo complejo del
trabajo de esta lampara "suntuosa e de grande pre¢o” impediria que se acabara

antes de tres afios. Quizd la muerte del monarca en 1521 frustrd que se llevara a

cabo tan magnifica pieza, que ya se habia reclamado desde Sevilla en 1519%2.

Edad M edia en los archivos espaiioles, Zaragoza, Institucion Fernando el Catolico, 2012,
pp. 246-253 y 258-260.

20§19 de diciembre de 1518 y el 1 de enero de 1519 Manuel 1 escribia sendas cartas al
arcediano de Sevilla, Diego Lopez de Cortegana, comunicandole la realizacion de la lampara,

Arquivo Nacional da Torre do Tombo, Lisboa, Corpo Cronologico, parte primera, mayo 23,

documento 143y mayo 25, documento 1.

Autor de la magnifica custodia del convento de Belén, actualmente en el Museu
Nacional de Arte Antiga de Lisboa. Sobre ella, BORGES DE SOUSA D'OREY, Maria
Leonor: Inventario do Museo Nacional de Arte Antiga. A Colecyiio de Ourivesaria, Vol. 1: Do

romdnico ao manuelino, Lisboa, Instituto Portugues de Museus, 1995, pp. 120-129.

2 Por carta fechada el 25 de noviembre de 1519, el arcediano de Sevilla, Diego de

Cortegana se quejaba al rey portugués de la falta de cumplimiento y de noticias sobre lo
prometido, toda vez que durante algun tiempo habia tenido alojado a un capellan enviado por
Manuel 1, que habia actuado como sacristan en la capilla. Le recordaba el cumplimiento del
compromiso, o en su defecto, que donara "una ldmpara aunque no tan grande", pues "sera
limosna y merced tan grande e aun honra temporal que en esta santa capilla esté un don como
este con las armas de vuestra alteza", Arquivo Nacional da Torre do Tombo, Lisboa, Corpo
Cronologico, parte primera, mayo 25, doc. 71.
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La tiapaterna: Leonor de Avis (1458-1525)

Entre otros objetos pertenecientes a familiares, cuya identificacion se posibili-
taba por los escudos que las decoraban y que formaron parte de la dote de Isabel
de Portugal, se encontraron dos piezas excepcionales procedentes de su tia recien-
temente fallecida, la reina portuguesa Leonor (1458-1525), viuda de Juan II de
Portugal (1455-1495), cuyo hijo, el principe Alfonso (1475-1491), habia muerto
accidentalmente, lo que habia hecho posible que el hermano de la reina, Manuel
I, fuera reconocido como rey de Portugal. La divisa de Leonor, compuesta por
una red de pesca, se encontraba en las tapas de dos cantaros de agua parcialmente
sobredorados, de factura "morisca", como denotaban las inscripciones en arabe
que recorrian su superficie, y extraordinario peso, cercano a los diez kilos cada
uno 2. Este caricter singular hizo que se conservaran en la recamara de la

Emperatriz y que, a su muerte, se adjudicaran a su hija Maria de Austria 24,

EL ALCANCE INTERNACIONAL DE LAS REDES DINASTICAS DE LA EM PERATRIZ

La presencia de parientes cercanos que ocupaban la cuspide del poder, ya
fueran reyes, reinas consortes o regentes, en las principales naciones o territo-
rios de la Europa Occidental y cierta parte de Centro-Europa, deberia haberle
facilitado a Isabel de Portugal, en unién del prestigio que conllevaba su propia
categoria imperial, una relacion privilegiada con el nucleo real correspondien-
te. No siempre fue asi, aunque nos atengamos solamente a las "interlocutoras"
de sangre real, pues éstas estuvieron muy influidas por las diferentes situacio-
nes que vivian en sus reinos, ya fueran de tipo personal, coyuntural o institu-
cional. De este modo, se pueden identificar claras diferencias en la frecuencia y
la calidad de la comunicaciéon con sus "homologas".

En cualquier caso, nunca hubo en la historia de Europa un grupo femenino tan
ligado entre si que ocupara tales posiciones de poder. A la comunidad de estirpe

23 REDONDO CANTERA, Maria José: "Los inventarios de la Emperatriz Isabel de Portugal”, en
CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V.., vol. II: Isabel de Portugal, op. cit., p.
1219. En inventarios posteriores fueron denominados "atenores", Ibidem, pp. 1288-1289,1514,1517y 1996.

24 CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V.., vol. 1I: Isabel de Portugal,
op. cit.,pp.2167y2219.
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de sus componentes se unia el reconocimiento incondicional de la autoridad de
Carlos V y su disponibilidad para servir a los intereses imperiales, sobre todo por
parte de aquellas que tenian capacidad de gobierno, pues eran conscientes de que
actuaban por delegacion del Emperador. Su madre, sus tias, sus hermanas, su es-
posa y luego sus hijas (legitimas o no) y algunas de sus sobrinas fueron elementos
imprescindibles en la amplia red de poder que mantuvo Carlos V en Europa. Por
su condicion de consorte del Emperador y regente en su ausencia, la ubicacion de
Isabel de Portugal en Espafia, centro neuralgico del imperio carolino y financiador
en gran medida de las empresas imperiales, Isabel de Portugal actué a menudo co-
mo el necesario nucleo de referencia de tan vasto organismo politico y recibid el

reconocimiento de su autoridad por parte de algunas de sus congéneres reales >>.

La base femenina de los enlaces matrimoniales de la realeza europea

en el primer tercio del siglo XVI

Con los Reyes Catdlicos habian experimentado un notable incremento los ca-
samientos con miembros de la familia real portuguesa. Manuel 1 "O Venturoso”,
padre de la Emperatriz, llegé a estar casado sucesivamente con dos hijas de los
monarcas espafioles, Isabel (1470-1498) y Maria, y con una de sus nietas, Leonor
(1498-1558), la mayor de los vastagos deJuana "la Loca" y Felipe "el Hermoso" .
Catalina, otra nieta de los Reyes Catdlicos y hermana de la tltima esposa del
"Afortunado", caso6 con el hijo de éste, a quien sucedié como Juan III. Hasta en-
tonces, lo habitual habia sido lo contrario. Desde comienzos del siglo X1V, varias
reinas consortes en la Corona de Castilla procedian de la familia real portuguesa.
Las ultimas fueron la homonima bisabuela (1428-1496) de la Emperatriz, esposa
deJuan I1 (1405-1454), y Juana de Avis (1439-1475), mujer de Enrique IV (1425-

3 Las mas leales fueron sus cuiladas Catalina de Austria y Maria de Hungria. "Sefiora mi buena
hermana. Tan humildemente como puedo me encomiendo en vuestra buena gracia. Sefiora sabiendo de la partida
del portador de la presente para donde vos estais, me parecia que no haria lo que debia si con el no os hiciese
saber de mi y viendo que a ¢l le he dado cargo que lo haga de palabra, no queda sefiora sino suplicar que os
enviéis a mandar algo en que os pueda hacer placer y servicio para lo cual me hallaréis muy aparejada en
cuanto yo pudiere. Y asi rezo rogando a dios nuestro sefior que os de buena y larga vida y cumplimiento
de vuestros buenos deseos. Vuestra humilde hermana Maria". Carta de Maria de Hungria a Isabel de
Portugal. Bruselas, 6 de febrero de 1532. Se ha transcrito aqui la traduccion espafiola contemporanea al
original en francés, AGS, E, leg. 496, fols. 164-165. En el mismo sentido, otra carta un poco posterior
(Amberes, 13de abril de 1532), en fol. 169.
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1474). Todas estas uniones, destinadas a mantener una buena relacion entre los
reinos peninsulares, parecian estar abocadas a una uniéon de todos ellos, lo que ha-
bria tenido lugar de haber sobrevivido el principe Miguel (1498-1500). Final-
mente se produjo en 1580 durante el reinado del primogénito de la Emperatriz,
Felipe II (1527-1598), y se rompié en 1640, reinando Felipe IV (1605-1665).

Tales politicas matrimoniales fueron practicadas también por las casas rea-
les de la Europa Occidental con especial intensidad a partir de fines del siglo XV.
Los Reyes Catdlicos y Maximiliano de Austria (1459-1S19) llegaron a este tipo
de acuerdos en su intento de aislar a Francia, su comin enemiga. Pero a partir
del Tratado de Madrid (1526) y del posterior de Cambrai (1529) 26 comenzd
otra estrategia diferente, la de intentar evitar la guerra, lo que se crey6 que se
conseguiria mediante los casamientos entre miembros de la familia de Carlos V
y de Francisco I (1494-1547). En época del Emperador esta linea de supuesta
alianza basada en los esponsales comenz6 y terminé con el de Leonor, la herma-
na del Emperador, con el Rey francés, que se celebr6 en 1530. La dignidad de la
consorte se reconocid oficialmente con la ceremonia de su coronaciéon como
reina al afio siguiente.

El soterrado enfrentamiento entre Leonor de Franciay la Emperatriz

Por entonces, la archiduquesa Margarita de Austria, gobernadora de los Pai-
ses Bajos en ausencia de Carlos V, ya habia empezado a proyectar con Gilbert
Bayard, consejero de Francisco I, una serie de matrimonios que favorecia clara-
mente a los descendientes del rey francés 27,que era ademas su sobrino politi-
co. Pero le sorprendié la muerte sin haber puesto al corriente de lo tratado al
Emperador quien, al enterarse, se lo notificd a su esposa cuando llego a Bruse-
las 8. El asunto era de tal transcendencia que Isabel de Portugal respondié me-
diante una carta cifrada, en la que explicaba cémo no le parecia conveniente, al

6 Una completa informacion sobre las fuentes epistolares de ello en OCHOA BRUN, Miguel
Angel: Historia de la diplomacia espaiiola, Madrid, Ministerio de Asuntos Exteriores, 2003, vol. V, pp. 199-
203. '

27 AGS, E, leg. 1642, fols. 45,46y 59;y 1484,fols. 31,107y 108.
28

Carta fechada en Bruselas, 27 de enero de 1531, publicada por FERNANDEZ ALVAREZ, M.:
Corpus documental de Carlos V, op. cit., t. 1,pp. 265-267. En la misiva no le detallo el plan, que le llegaria

a la Emperatriz en otro envio.
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menos tal como estaba planteado, y expresaba su preocupacion sobre la posi-
bilidad de que la sucesion de los reinos hispanicos recayera en la casa real fran-
cesa?’. Probablemente la Emperatriz queria introducir a su familia Avis en esos
planes, asi como Carlos V deseaba hacerlo con los descendientes de su hermano
Fernando (1503-1564), rey de Hungria y Bohemia, que por entonces era re-
conocido como Rey de Romanos.

Con el pretexto de que se trataba de un plan muy prematuro, ya que la mayoria
de los virtuales contrayentes no tenian atin la edad para ello, el Emperador no siguio6
adelante con el plan disefiado por su tia, aunque ello significaba incumplir uno de

los puntos acordados en el Tratado de Madrid de 1526, no refrendado en el de

Cambrai 39, consistente en el matrimonio de la hija de Manuel I y Leonor, la

infanta Maria de Portugal (1521-1577), que se habia quedado en la corte por-

tuguesa, con el delfin francés, Francisco (1518-1536), heredero del trono. Con
esa duplicidad de enlaces entre los Valois y los Habsburgo se intentaba asegurar la
paz entre sus monarcas. Desde el punto de vista personal, era muy importan-
te para la nueva reina francesa, ya que ese enlace conyugal habria reforzado su

posicion en la corte gala y habria posibilitado la reunion de madre ehija31. Den-
tro de estos planes de enlaces entre dinastias, durante los primeros afios de ma-
trimonio de Leonor con Francisco I, se llegd incluso a pensar que podria haber
descendencia de ambos 32.

29 Fechada en Ocafia, 21 de febrero de 1531. Aforrunadamente junto al texto cifrado se conservo la
transcripcion alfabética, que fue publicada por MAZARIO COLETO, M? del C.: Isabel de Portugal..., op. cit.,
pp. 306-308. En su fidelidad al documento, la historiadora mantuvo la literalidad del texto: "podria casar el delfin
de Francia con la infanta mi hermana", es decir, Maria (1521-1577), llamada asi por ser la Emperatriz hija de
Manuel I de Portugal y Leonor, la cual se habia quedado en la corte portuguesa.

30" Copia de éste en AGS, E, K, leg. 164, fol. 20.

31 En su frustracion, todavia en 1539 Leonor de Austria llegd a hacer cabalas desproporcionadas

sobre la posibilidad de la viudez del nuevo Delfin, el futuro Enrique II (1519-1559), yaquesuesposa, Catalina
deMedici (1519-1589), era 'abierta acatarros y sehalla de contin[u]Jo muy empachada", o a contar con quien aun
no habia nacido, pues se referia al hijo que estaba a punto denacer en el ultimo embarazo de Isabel de Portugal
como una pieza mas a poner en juego, AGS, E, K, leg. 1484, fols. 125,2 y 108, respectivamente. Los hechos
demostraron lo equivocada que estaba.

32 En la informacion sobre la visita realizada a la pareja real francesa en 1534, el embajador carolino preciso:
'no hay nueva de que la Reyna esté preiiada”, AGS, E, K, leg. 1484, fol. 22.
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La comunicacion entre la Emperatriz y la Reina de Francia parece que cambid
con el asunto de los matrimonios referido mas arriba. Ambas habian ocupado
puestos significativos tanto en la corte de los Avis como en la carolina, donde fue
inevitable que tuvieran una relacion proxima, primero en Portugal, entre 1519-
1523, y luego en Espaia, de 1526 a 1530. La Emperatriz acompafi6 a su cufiada
durante la primera parte del trayecto de su salida de Espafia hacia Francia, man-
tuvo un cierto seguimiento de sus asuntos como reina francesa durante cierto
tiempo 3 y siguid enviando emisarios con cartas personales para ella 34 Las no-
ticias que recibié Leonor en una de éstas, cuyo contenido de nuevo defraudo las
expecta- tivas matrimoniales que tenia para su hija Maria, le provocaron un gran
disgusto, pues ademas temia que Francisco I lo interpretara como una nueva
negativa de colaboracion por parte de Carlos V. No obstante, su reaccion estuvo
llena de dig- nidad pues, tal como transmiti6 el embajador en Francia, afirmé que

"aunque no se hiciesen nuevas amistades por eso no le haria peor cara, que ella

seria todavia una reina y su mujer, bien sabiendo que no quedaba por ella" 3,

Sistemasy medios de comunicacion
entre lasreinasy regentes contemporaneas en la distancia

Como consecuencia de esos lazos familiares y de las responsabilidades de go-
bierno que asumiod, la Emperatriz tuvo una informacién rapida y constante de
cuanto les acontecia a esas ilustres parientes, asi como de lo que ocurria en los rei-
nos donde se encontraban y, sobre todo, de lo que lo que afectaba a los intereses

3 Al poco de llegar a la corte francesa, un tal Benavides (apellido que
compartieron varios servidores de la casa real de la pareja imperial), informo a la

Emperatriz del buen trato que Leonor habia encontrado alli, MAZARIO COLETO, M? del
C.: Isabel de Portugal ..., op. cit., p. 288. Meses mas tarde, la nueva reina francesa necesitd
fondos para sus gastos y le pidié a su cufiada que interviniera para poder disponer de las
cantidades de un 'situado" que ella tenia asignado en Espafia desde el Tratado de
Madrid. Carta de Leonor de Austria a Isabel de Portugal, 21 de enero de 1531, AGS, E,
K, leg. 1484, fol. 17.

34 Testimoniadas por cartas de los embajadores en 1535y 1536, AGS, E, K, leg.

1484, fols. 34y 40, 51y 53.

35 Minutas de la informacion enviada por el embajador en Francia, diciembre de

1534, AGS, E, K, leg. 1484, fol. 22. Para otros aspectos, sobre todo de caracter artistico,
en torno a esta reina, JORDAN GSCIIWEND, Annemarie: "Ma meilleur soeur: Leonor de
Austria, reina de Portugal y de Francia", en CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios
Reales de Carlos V.., vol. lll: Margarita de Austria, op. cit., pp. 2545-2568.
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de la Corona espafiola. La mayor parte de esta informacién llegd a través de una
nutrida correspondencia, de la que afortunadamente conservamos abundantes
testimonios, ya que se considerd una cuestion de estado y se atendio a su guarda y su

conservacion 0. Para la circulacion de esta comunicacion epistolar Carlos V conto,
ya desde 1518, con un sistema de correo muy bien organizado, seguro y rapido,

que estuvo a cargo de la familia Tassis 7. En ocasiones también se aprovecharon los
intercambios comerciales, que tenian previstas sus propias comunicaciones
regulares. Es lo que sucedid, por ejemplo cuando se tratd de tener
permanentemente informada a la Emperatriz de lo que sucedia en Roma, donde iba
a empezar a dirimirse el pleito del divorcio de Enrique VIII. Para ello el embajador
enviado alli, Miquel Mai, llegd a un acuerdo con "mercaderes y cortesanos de aqui,

que cada principio de mes parta un correo de aqui para Espafia y otro de alla para

acd, sin costa ninguna" 38,

Las fuentes de informacién méas importantes y fiables sobre el estado en el que
se encontraban los asuntos en cada lugar eran los embajadores carolinos que habian

sido destacados en las principales cortes europeas 39 Ademas de recibir desde la
corte espafiola las instrucciones relativas a sus actuaciones, los embajadores se
ocuparon de reenviar la correspondencia recibida desde lacorte de Isabel a -o

3% Gran parte de ella se encuentra en el Archivo General de Simancas, cuyos fondos

han servido de base para esta vision sobre Isabel de Portugal.

37" Sobre el funcionamiento del correo, OCHOA BRUN, M. A.: Historia de la diplomacia
espariola, op. cit., vol. V,pp. 569-577. Unasintesis dela familia y la bibliografia en RODRIGUEZ-
PONGA Y SALAMANCA, Pedro, "Maffeo de Tassis", en Diccionario biografico espaiiol de
la  Academia  Espaiiola de la  Historia, Madrid, 2013, disponible en
http://dbe.rah.es/biografias/ 71566/maffeo--de-tassis (consultado el 12/06/2018). En 1531,
desde Bruselas, Francisco de los Cobos escribia a la Emperatriz para que se pagara a Maffeo
de Tassis, que habia adelantado el coste de los correos y que reclamaba su montante, asi como
los correspondientes intereses por su retraso en cobrar, AGS, E, leg. 496, fol. 90. En este
archivo hay otros muchos documentos relativos a los Tassis, pero en la seleccion de los
datos documentales que se han utilizado para este estudio se ha dado preferencia a los
relacionados con Isabel de Portugal, con objeto de proporcionar visibilidad a sus actuaciones.

38 Carta de Miquel Mai a Carlos V, Roma, 27 de junio de 1530, AGS, E, leg. 849, fols.
28 y 72. También se utilizé desde Flandes, AGS, E, leg. 496, fols. 202-203.

39 Cuando Carlos V se encontraba ausente de la Corte espafiola, hubo otros servidores
reales que le seguian en sus desplazamientos y que también tenian comunicacion con la
Emperatriz. Sobre todos ellos, OCIIOA BRUN, M. A.: Historia de la diplomacia espariola, op.
cit., vol. V, pp. 537-538.
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desde- los cambiantes lugares en los que se encontraba el Emperador en
sus desplazamientos fuera de sus reinos hispanicos, asi como la que
remitian otros agentes imperiales a la Emperatriz por via oficial*’. En
circunstancias singulares, también se encargaron de transmitir misivas
entre las reinas, bien porque se las confiaran para su envio, bien para que
las entregaran en mano. A esa correspondencia oficial se unid
frecuentemente otra, de contenido semejante, enviada por otros
personajes a destinatarios que pertenecian al entorno de la Emperatriz*?.
Estos sistemas de comunicacion epistolar se complementaron en algunas
ocasiones con ciertos emisarios enviados a "visitar" a sus destinatarios con
la mision de transmitir un mensaje de viva voz. Solo fueron utilizados en
circunstancias especiales, cuando lo requeria lo delicado de éstas o la
informacién transmitida resultaba comprometedora. Como representativo
ejemplo de lo primero se encuentra la multiple mision que en 1538, la
Emperatriz encarg6 a Francisco de Aragon, a quien tituld gentilhombre de su
casa 3, con motivo de la muerte de su hermana Beatriz (1504-1538),
duquesa consorte de Saboya. Después de llevar y entregar en mano una
carta al Emperador, alli donde estuviera, y de informarle sobre su salud y
la de sus hijos, el emisario debia continuar a Niza, o hasta el lugar
donde se encontrara el duque de Saboya, para "visitarle de mi parte y
decirle la pena que nos dio y tenemos del fallecimiento de la Ilustrisima
Infante y duquesa nuestra hermana"; fin al mente la mision incluia la

40 Sobre la centralizacion en las respectivas embajadas del envio de la correspondencia oficial,
es una buena muestra la carta dirigida a la Emperatriz por el Doctor Ortiz, encargado de la causa dela
reina Catalina de Aragén en Roma, quien se quejaba de la tardanza en salir la posta a causa de la
enfermedad del embajador, FERNANDEZ ALVAREZ, M.: Corpus documental de Carlos V, op. cit. t.
1,p. 301.

Como ejemplo, a principios de 1536 el embajador carolino en Francia informaba de la
entrega a Leonor de lacarta que le habia enviado Isabel de Portugal y que habia llegado junto a la
corre4$fondencia destinada a ¢él, AGS, E, K, leg. 1484, fol. 40.

Sus autores fueron principalmente los respectivos secretarios de la pareja imperial y los
destinatarios, los consejeros que auxiliaban a la Emperatriz como gobernadora. El envio de
duplicados por vias diferentes también intentd6 asegurar la transmision de los mensajes, OCHOA
BRUﬁ, M. A.: Historia de la diplomacia espaiiola, op. cit., vol. V, p. 566.

Al menos desde 1520 estuvo registrado en la Casa de Borgofia, aunque hay que tener en
cuenta que en ese momento la Emperatriz actuaba como regente. Sobre su registro en las Casas
Reales de Carlos V, FERNANDEZ CONT], Santiago (eoord.): "Relacion alfabética de los servidores de
las Casas Reales", en MARTINEZ MILLAN, J. (dir.): La Corte de Carlos V,vol. 1I: Cortey Gobierno, op.
cit., p. 64.
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preparacion del traslado de algunas criadas portuguesas de la fallecida para
que pudieran volver a su pais 4.

El envio de emisarios con mensajes verbales se hacia mas necesario en
situaciones de inestabilidad o enfrentamientos, pues las cartas se podian
interceptar o, por motivos varios, no llegar a su destino *°. El temor a suftir
las consecuencias de relatar lo sucedido en torno a la reina Catalina de
Aragén (1485-1536) con motivo de su rechazo por Enrique VIII (1491-
1547), lo tuvo -o al menos lo puso como pretexto- Eustache Chapuys,
embajador carolino en Inglaterra, para no comunicarse durante largo tiempo
con la Emperatriz como gobernadora. De hecho, él habia accedido a la
embajada en Londres por un incidente de este tipo que se habia producido
recientemente 4.

El mismo Chapuys reconocié su falta de comunicacion cuando, a partir
dejunio de 1536, recupero la correspondencia con la Emperatriz. Para entonces
ya ha- bian pasado seis meses de la muerte de la reina Catalina y se
estabilizaba la situacion de su hija, la princesa Maria (1516-1558), tras
reconciliarse ésta con su padre y, como afirmaba el embajador, haber
escapado "del mayor peligro de lo que por carta" se podia contar 7. Chapuys
justificd su silencio epistolar por no haber querido entristecer a la soberana,
dado lo "extrafio" de lo sucedido. Pero lo cierto es que el embajador habia
escrito sobre todo al Emperador, para lo que habia utilizado la via de Flandes;
junto a sus cartas, a veces iban también las de Catalina. Mas adelante, en
agosto del mismo afio, Chapuys afiadia en su descargo que no habia
encontrado emisario con quien enviar la correspondencia pero que, como en
ese momento se encontraba alli un servidor de la casa de la Emperatriz,

44 Instrucciones de la Emperatriz, Valladolid, 14 de marzo de 1538, AGS, E, K, leg. 1642, fol. 54.
Sobre estos asuntos, véase también mas abajo.

4 Un ejemplo de esta interceptacion tuvo lugar en 1536, cuando Francisco I convoco al embajador
carolino, Jan Hannart, para manifestarle su enfado con el contenido de una carta que el Emperador
habia enviado pocos dias antes y de la que poseia una copia traducida, AGS, E, leg. 806, fol. 49. Algunas
veces se tomaron precauciones y las cartas se duplicaron, por estos motivos y por los variables lugares
donde se podia encontrar Carlos V.

46 Ciertas cartas con informacion critica sobre el poderoso Thomas Wolsey (1471-1530), dirigidas a
Carlos V por el anterior embajador, Luis de Flandes, Sefior de Praet, llegaron a manos del Cardenal y
motivaron la sustitucion del diplomatico en el puesto. Recogido por OCIIOA BRUN, M. A.: Historia de la
diplomacia espariola, op. cit.,vol.V,pp. 346-347.

47 AGS, E, leg. 806, fols. 48 y 53. Sobre la actividad de Chapuys como embajador,
MATTINGLY, Garret: Catherine of Aragon, Londres, Butler & Tanner, 1961 [reimp. de la ed. de 1942], pp.
308-311.
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Domingo de la Cuadra®®, aprovechaba para hacerlo y confiaba el relato de lo
sucedido al portador de la misiva*’. Cuadra fue un hombre de confianza de la
Emperatriz que se desplazo varias veces a Flandes para realizar operaciones de
transporte con destino a la soberana.

El "asunto inglés": Catalina de Aragon y Roma

La falta de correspondencia del diplomatico con la Emperatriz, como
también la de la Catalina, que deposité una gran confianza en Chapuys>°,
pudo deberse también a otros motivos. No fue consecuencia de su
aislamiento, ya que se conservan cartas autografas de la Reina remitidas al
Emperador, como la escrita a Carlos V, el 15 de noviembre de 1533, en la
que se lamentaba de "la vida mia tan penosa y de tan poco sosiego", que
sufria por la tardanza en producirse el pronunciamiento del Papa sobre su
asunto !,

En cuanto que Carlos V era la maxima autoridad politica, Catalina y el
embajador debieron de considerar que tenian que dirigir sus misivas
solamente a €l y por ello no las encaminaron hacia Espafia. Pero por lo que se
conoce hasta ahora, en los afios anteriores tampoco hubo correspondencia
entre Catalina y su sobrina politica. En esa carencia de interés -o negativa- de
la reina consorte de Inglaterra por comunicarse con Isabel como gobernadora
pesaria decisivamente el agravio recibido por haber faltado Carlos V al
cumplimiento del compromiso de casarse con su hija, la princesa Maria Tudor
(1516-1558), contraido durante su visita a la corte inglesa en 1522 y pospuesto

a8 MARTINEZ MILLAN, J. (dir.): La Corte de Carlos V,vol. 1I: Cortey Gobierno, op. cit.p. 132. Chapuys
le daba el titulo de "portero de maza". En 1531 ocupaba el puesto de repostero. Domingo de la Cuadra
esta documentado en Flandes al menos entre enero y abril de 1536, enviado por Isabel de Portugal para
reunir municiéon de artilleria y otros pertrechos militares con destino a la armada que se preparaba en
Malaga.

49 Mas adelante si escribié a la Emperatriz con cierta insistencia para pedirle el sueldo que se le debia.

30 Sobre ello y el papel desarrollado por Chapuys en el conflicto, MATTINGLY, G.: Catherine of
Aragon, op. cit., passim; OCHOA BRUN, M. A.: Historia de la diplomacia espaiiola, op. cit.,vol. V,pp. 363-368 y
372-378.

51 AGS, E, ke. 806, fol. 35.

32 El compromiso, del que habia precedentes en afios anteriores, se efectudé en el castillo de

Windsor el 19 de junio de 1522. Se conserva una copia en AGS, retirada de la consulta por razones de ca+
servacion. MATTINGLY, G.: Catherine of Aragon, op. cit.,pp. 162-163.
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hasta que la novia tuviera una edad adecuada’’. Cuatro aflos mas tarde el
Emperador cambié de planes matrimoniales y se desposé con la infanta
portuguesa quien, a los ojos de Catalina, habria ocupado la categoria destinada
en un principio a Maria Tudor, unica descendencia superviviente de Enrique
VIII y la hija de los Reyes Catodlicos, por lo que quiza ésta nunca la reconocio6
como interlocutora. En ese sentido es muy sintomatico que no se conozcan
cartas intercam-biadas entre ambas, mientras que si se conservan algunas
dirigidas a su sobrino Carlos, asi como varias referencias de las que ella envio a
Roma.

Al parecer, durante unos afios cruciales para la suerte de Catalina, entre
1530y 1535, nunca le llegd a la Emperatriz ninguna informacion directa desde

Inglaterra y solo la obtuvo a través de su esposo, del doctor Pedro Ortiz (F

53

1548), catedratico de la Universidad de Salamanca °°, a quien Carlos V

encomendo6 la defensa de la causa de la reina Catalina ante el papa, y del
embajador imperial en Roma, Miquel May. Pero ello no impidi6é a la soberana
asumir la responsabilidad, encomen- dada por su esposo ya desde el verano de
1530, de organizar la defensa de Catalina ante el papa, de modo que se ocup6 de
pedir alegatos redactados y firmados por juristas y tedlogos, tanto a nivel
particular como colectivo por parte de las universidades de toda Espafia >, y de
convocar a Ortiz a la corte, que entonces se encontraba en Ocafia (Toledo),
con objeto de recibir instrucciones antes de partir a finales de octubre >°. A
continuacion el tedlogo salié para Roma, con cartas de presentacion para los
cardenales que alli residian, firmadas por la Emperatriz, quien también le

procuré fondos para su sustento °. Ortiz informé a la pareja imperial de como

3 Véase su perfil académico en BELTRAN DE HEREDIA, Vicente: Cartulario de la Universidad de Salamanca

(1218-1600), Salamanca, Universidad de Salamanca, 2001, t. ITI, pp. 525-532.

34 CartadeCarlosValsabel, Augsburgo, 8dejuliode 1530,FERNANDEZ ALVAREZ,M.: Corpus documental

de Carlos V,op. cit., t. 1, pp. 220-221. Una vez reunidos, al afio siguiente ya se habian enviado a Roma y el
Emperador se lo agradecio, I/bidem, p. 270.

33 Por cartas fechadas en Ocafia, 12y 28 de octubre de 1530, Ortiz comunic6 a Carlos V que habia acudido

al llamamiento de la Emperatriz y que se le habia dado un despacho para ir a Roma, al tiempo que se
comprometi6 a que "continuamente avisare a vuestra majestad de lo que sucediere". AGS, E, leg. 19, fols. 6y
7.

36 Ortiz llegd a Roma a principios de 1531. La Emperatriz se ocupé de que se le mantuviera la
asignacion de su catedra en Salamanca y consiguié que Carlos V le nombrara predicador de su Casa de Flandes,
AGS, E, leg. 854, fols. 102 y 103. Por orden de la soberana Ortiz ganaba, al menos en 1532, 1.000 maravedis
diarios, AGS, Camara de Castilla —en adelante CC-, Cédulas -en adelante Céd.-, libro 85-1, fol. 438. En 1537

177



Maria José Redondo Cantera

iba la causa *’, si bien en mayor medida a Carlos V que a su esposa; también
mantuvo correspondencia con Francisco de Cobos, secretario de Carlos V, con
Chapuys y con la misma Catalina. El tedlogo se identifico plenamente con la
causa y,como escribi6 a la Emperatriz, empez6 a identificar a la reina como una

martir >® y, por lo tanto, a sus cartas como reliquias. Ya fuera por este
convencimiento o por el de su valor histérico, Ortiz solicitd que se le

concediera el conjunto de cartas enviadas por Catalina cuya santidad, segin
afirmaba, se veria confirmada con milagros *°. Quizd como muestra de ello, o
para que la Emperatriz tuviera al menos un ejemplar, remiti6 a ésta una carta
de Catalina recibida a finales de 1532. Mas alla del "espejo de virtudes" que
demostraria esta misiva de la reina de Inglaterra, lo que parece demostrar la
excepcionalidad de ese envio a Isabel de Portugal es la ausencia de
correspondencia entre ambas soberanas.

A través de esa misma carta Ortiz ofrecidé un relato sobre la apropiacion
de las joyas de Catalina por parte de Enrique VIII ® en una version diferente
a la que Chapuys transmitia a Carlos V y la que debi6o de disponer él
mismo 6!,

Mientras que el embajador lo atribuia al deseo del Rey por regalarselas
a Ana Bolena, Ortiz omitia ese Gltimo destino, que sin duda le resultaria esca-

Carlos V le ordend volver a Espaila, porque su cometido ya habia acabado, AGS, E, leg. 1459, fol.
96v.

57 Véanse varias cartas en este sentido en BELTRAN DE HEREDIA, V: Cartulario de la
Universidad de Salamanca..., op. cit., pp. 534-549.

B Asi lo expresaba en una carta dirigida a Isabel de Portugal: "cuando considero la probada

santidad y grande paciencia de su alteza y la grande iniquidad que alla padece tan claramente
perdiendo la vergiienza a Dios, paréceme que al presente veo el tiempo de los martires, lo cual sé
que Nuestro Seflor permite para aumento de la gran corona de gloria que tiene ordenada la
Serenisima Reina de Inglaterra”, Roma, 14 de marzo de 1532, AGS, E, leg. 857, fol. 106.

39 Resumen inglés de esta carta, fechada en Bolonia, el 19 de diciembre de 1532, en
GAIRDNER, J. (ed.): Letters and Papers, Foreign and Domestic, Londres, 1880, vol. 5, pp. 681- 700, n°® 1642.
Disponible en http:/www.british-history.ac.uk/letters-papers-hen8/volS/ pp. 681-700. La traduccion
no es muy correcta y se pierden algunos matices importantes, como la pretension de Ortiz de quedarse
con el corpus epistolar de Catalina de Aragén que habia llegado a sus manos. La misma carta, fechada
en Bolonia, el 19 de diciembre de 1932, tiene problemas, ya que el encabezamiento estd dirigido a
Carlos V, mientras que en el membrete figura como destinataria la Emperatriz. AGS, E, leg. 857, fol. 9.

60 Sobre este asunto MATTINGLY, G.: Catherine of Aragon, op. cit., pp. 252-253.

61 La carta de Chapuys, fechada el 1 de octubre de 1532, en GAIRDNER, J. (ed.): Letters and
Papers..., op. cit., pp. 589-599, n°® 1377 [Disponible en http:/ /www.british-history.ac.uk/letters-papers-
hen8/vol5/pp.589-599#highlight-first].
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broso y contextualizaba esa incautaciéon de joyas en el marco del boato a
desplegar con motivo del encuentro entre el rey inglés y Francisco I en
Calais, durante el otoflo de 1532. Ademas, el tedlogo se referia al uso cortés
de intercambio de misivas acompaiiado por joyas y presentaba la actitud de
Catalina como un ejemplo a un tiempo de ingenio y sumision a la autoridad
del rey 2. Ortiz actuaba como un predicador que presentaba un determinado
modelo de reina ejemplar a la destinataria de la carta, Isabel de Portugal. De
todos modos, dos afios mas tarde, también en las cartas dirigidas a Carlos V,
presentaba la situacion de Catalina como una "singular merced" de la
divinidad y auguraba que tendria "perpetua honra no solamente en el cielo
sino también en la tierra de todo el mundo que cuando fuere acabado su

martirio vendran a honrar a su cuerpo" .

La escasa manifestacion de duelo que, segin Girén, hizo la
Emperatriz cuando, a fines de enero de 1536, llegd la noticia de la muerte
de su tia politica a Madrid, donde se encontraba la corte ®* no dejaria de
tener una intima motivacién por el desapego, entendido en el doble sentido
personal e institucional, de la reina inglesa hacia quien, dotada de una
categoria imperial, habia estado muy pendiente de su suerte. Si bien es
cierto que la soberana aun no habia ter minado con el periodo de luto por la
sentida muerte de su sobrino, Luis de Saboya, por el que se habian
celebrado solemnes funerales en la iglesia del convento de San Jeronimo
en Madrid % ,cuando dias mas tarde recibi6 la carta de Carlos V en la que le

62 b 1 . | la rei , -
... es costumbre en Inglaterra que siempre que el rey y la reina se envian a visitar se

suelen enviar diversas joyas y que la serenisima reina lo hacia asi; y cierto tiempo antes el rey le
envid a decir que no le enviase mas joyas y que, antes de que partiese para venir al rey de Francia,
envid a pedir a la serenisima reina todas sus joyas y la serenisima al principio no las envié diciendo
que, pues su alteza la habia mandado que no enviase joyas, que obedeciendo su mandamiento no
las enviaba". La respuesta debi6 de irritar al rey, quien ya ordeno la entrega, lo que Catalina efectud
porque debia obedecer. Sobre las joyas de la reina Catalina de Inglaterra, CAHILL MARRON,
Emma Luisa: "La influencia de la joyeria y orfebreria tardogética de la corte de los Reyes
Catolicos en la Inglaterra Tudor", Anales de Historia del Arte 24 (2014), pp. 39-52.

93 Carta de Ortiz a Carlos V, Roma, 14 de febrero de 1534, AGS, E, leg. 861, fol. 93.

4Tan solo se retir6 un dia a comer en privado, GIRON, Pedro: Crénica del Emperador Carlos
¥V, Madrid, CSIC, 1964, p. 64.

95 Ividem, pp. 61-62.
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indicaba que se celebraran funerales solemnes por Catalina ®, no hay
constancia, al menos por el momento, de que se llevaran a cabo.

Otras relaciones con Italia

La "conexion romana" que mantuvo la Emperatriz durante su regencia a
lo largo de los afios en los que tuvo lugar el proceso inglés en Roma no parece
que tuviera ninguna consecuencia directa para ella desde el punto de vista
material. Entre los bienes de Isabel de Portugal se inventarié un rico libro de
miniaturas sobre pergamino que habia sido regalado por el papa Pablo III a
Carlos V con mo tivo de paso triunfal por Roma en 1536 y que éste habia
traspasado a la recamara de su esposa. Tenia unas cubiertas de oro, que se
habian esmaltado en parte y donde se habian engastado varias piedras
preciosas (cuatro diamantes, cuatro rubies y dos zafiros). Los medallones con
los retratos de Pablo III y Carlos V que contenia aludian a la renovacion de los
lazos politicos y espirituales entre el Emperador y el Papado /. Segin
testimonian los inventarios, este libro interes6 mas por el valor de sus
materiales preciosos que por el de su significado.

La manifestacion del poder de la Emperatriz mediante la posesion de
objetos preciosos de origen italiano se orientd hacia otros bienes suntuarios
realizados en los centros de produccion textil mas prestigiosos del momento:
Venecia, Florencia y Génova. Alli se tejian por encargo o se vendian tejidos
ya finalizados en los que se empleaban hilos de oro, plata y seda (telas de oro,
telas de plata, brocados, terciopelos, damascos y rasos). En coincidencia con
los afios del litigio inglés en Roma (1530-1535) y en sintonia con los
embajadores carolinos en los mencionados estados italianos, Isabel de Portugal
se consigui6 grandes cantidades de los mencionados textiles, que alimentaron
los talleres de confeccion de su corte, donde se realizaron diversas piezas de
indumentaria, ropa de cama y vestiduras liturgicas que dotaron al guardarropa,

68

alarecamara y ala capillade la Emperatriz de ricas piezas Como punto

66 En carta fechada en Napoles, 1 febrero de 1536, FERNANDEZ ALVAREZ, M.: Corpus
documental de Carlos V, op. cit., t. 1,pp. 463-464.

%7 CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V..., vol. 1L Isabel de

Portugal, op. cit., p. 1495.

68 Sobre esa importacion de textiles italianos, entre 1530y 1535, REDONDO CANTERA, M* J:
"Los encargos de tejidos italianos para Isabel de Portugal: 1531-1535", en DE MARIA, S.y
PARADA LOPEZ DE CORSELAS, M. (eds.): El Imperioy las Hispanias de Trajano a Carlos V. Carlos
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de expedicion se prefirio la ciudad de Génova, que disponia de las galeras
aliadas de Andrea Doria y donde el embajador Gémez Suarez de Figueroa
coordiné la operacion.

Las princesas de Dinamarca: Cristinay Dorotea

Ciertas prendas de indumentaria, algunos textiles y diversas piezas de
joye- ria, todo ello procedente de la camara de la Emperatriz, fueron los
lazos materiales que existieron entre ésta y las dos sobrinas politicas a las
que se dio el titulo de "Princesa de Dinamarca", Dorotea (1520-1580) y
Cristina (1521-1590) ®°. Su pertenencia a la familia Habsburgo por via
materna hizo que, como era habitual, contrajeran matrimonios convenientes
a los intereses de Carlos V.

El de Cristina, todavia una adolescente, fue el primero y estuvo
encaminado asegurar el control imperial sobre el Milanesado, mediante su
casamiento en 1534 con Francisco II Sforza (1495-1535), al que el Emperador
habia restituido recientemente en el ducado de Milan. En el afio de la boda
y en el anterior se datan varias prendas realizadas para la "Princesa de

Dinamarca" en la corte de la Emperatriz °. Sin duda se trataria de regalos
con motivo de su compromiso y de su matrimonio, costumbre que se
practicaba en el seno de la casa de la Emperatriz cuando contraia matrimonio
alguna dama que estuviera a su servicio. Fallecido el duque en 1535,
Cristina se convirtid6 -con tan solo 14 afios- en la "Duquesa viuda de
Milan", nombre por el que fue conocida a partir de entonces y hasta su
nuevo matrimonio en 1541 con Francisco I (1517-1545), duque de Lorena,
lo que le vali¢ el titulo de duquesa de Lorena.

V. Clasicismo y poder en el arte espaiiol / Hispanie da Traiano a Carlo V. Classicismo e potere
nell'arte spagnola, Bolonia, Bononia University Press, 2014, pp. 141-153.

® Eran hijas de Isabel de Austria (1501-1526), hermana de Carlos V, y Christian 1I de
Dinamarca (1481-1559), depuesto en 1523, tras lo cual se refugiaron en Flandes. Tras la
muerte de su madre y la marcha de su padre, se criaron bajo la proteccion de Margarita de
Austria y, posteriormente, de Maria de Hungria.

70 Segun indica la documentacion, en 1533 se confeccionaron, con destino a la princesa de
Dinamarca, dos faldrillas, una de raso amarillo, con unas fajas de tela de oro, y otra carmesi con
bordados de oro, la primera en abril y lasegunda en octubre de 1533, cuando también se hizo una
marlota de terciopelo carmesi y azul; en septiembre de 1534, se llevd a cabo una marlota de
raso leonado, CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V..., vol. 1I: Isabel de
Portugal, op. cit.,pp. 1676 y 1718.
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Tras la muerte de su primer marido, continué en la fortaleza de
Milan, pese a la fragil situacidén que le proporcionaban su juventud, su
virginidad y la proximidad de los enemigos. Su permanencia en el
Castello Sforzesco permitid que en 1536 se refugiara alli, durante un
tiempo, Beatriz de Portugal, ante la amenaza de invasion del territorio
saboyano por Francisco I, tal como le fue comunicado a la Emperatriz’'.
El 21 de mayo de ese afilo ambasduquesas que se encontraban de luto, la
de Milan por su marido y la Saboya por su hijo, se desplazaron hasta
Arena Po 72, al sur deMil4n, para reunirse con el Emperador, quien

las consold de sus pérdidas y les dijo que rogaba & Dios las viese Reinas como sus
hermanas, y ellas respondieron & Su Majestad que en solo ser sus servidoras se

tenian por las mayores y mas contentas sefioras del mundo 73

en una usual declaracion de vasallaje a la autoridad imperial que se
hacia aun mas ineludible en la condicién femenina.

Antes de que Cristina abandonara Milan se pens6 en casarla con un
hijo de Francisco I, con objeto de solucionar la disputa por el dominio
de la Lombardia que mantenian Carlos V y el rey francés. Informada de
ello la Emperatriz 74, un cierto "aire portugués" soplé durante un tiempo
sobre Milan hasta el punto de que, segin se comentaba en la corte
espafiola,

el Emperador estaba muy determinado y aun resoluto en dar el dicho Estado al
Infante don Luis por ruego de la Emperatriz, y aca [en Génova] lo solicitaba la

Duquesa de Saboya75 .

7 Carta del embajador francés a Isabel, 28 de marzo de 1536,AGS, E, K, leg. 1484 fol. 53.

72 FORONDAY AGUILERA, M. de: Estancias y viajes del Emperador Carlos V, Madrid, Sucesores de
Rivadeneyra, 1914,p.424.

73 SANTA CRUZ, Alonso de: Crénica del Emperador Carlos V,Madrid, Imprenta del Patronato
de Huérfanos de Intendencia e Intervencion Militares, 1920,t. I, p. 389.

" Carta del embajador Philippe de Sainte-Aldegonde, Sefior de Noircarmes, embajador de
Carlos V en Francia, a Isabel de Portugal, 14 de febrero de 1536, AGS, E, K, leg. 1484, fol. 44. Francisco I
queria que el esposo fuera su segundo hijo, el futuro Enrique II (1519-1559) y por entonces principe de
Orleans, pero Carlos preferia al menor, duque de Angulema, también llamado Carlos (1522-1545), para
reducir el riesgo de que Milan se incorporara alos dominios de la corona francesa.

7 RODRIGUEZVILLA, A. (ed.): El Emperador Carlos V y su corte segiin las cartas de don Martin
de Salinas, embajador del infante don Fernando (1522-1539), Madrid, Fortanet, 1903-1905, pp. 790-
791.

182



Isabel de Portugal

Las Avis preferian sin duda la opcién de su hermano ’°, frente a la que
proponia Francisco I, con el que no les gustaria continuar reforzando los
lazos de parentesco ya establecidos con su cuflada y madrastra Leonor de
Austria 77, Pero Carlos V no tomé mas decision sobre este asunto que el
regreso de Cristina a Flandes ', ya en el otofio de 1537. En su viaje, para lo
que no resultd facil conseguir la financiacion de los 10.000 o 12.000 escudos
que costo, fue acompaiiada por casi dos centenares de cabalgaduras, entre los
caballos de su escolta y las mulas que transportaban su recamara.

Ademas de las prendas de indumentaria realizadas para la princesa de
Dinamarca en 1533 y 1534, entre los bienes inventariados de Isabel de
Portugal se dejoé constancia de otras piezas fechadas en 1539, ademas de
algunas telas y joyas que se vendieron en la almoneda, todo ello para "la
Princesa de Dinamarca". Pero no se trataba de la misma persona. Los objetos
de datacion posterior -y seguramente los comprados en la almoneda- pasarian
a la propiedad de la hermana mayor de Cristina, Dorotea, quien habia
conservado también ese titulo identitario de "Princesa de Dinamarca", a pesar
de haberse casado en 1535 con el poderoso duque Federico II del Palatinado
(1482-1556), llamado "el Sabio". Entre finales de 1538 y hasta la primavera de
1539 la pareja, acompaiiada sin duda por un séquito, estuvo en Espaiia, donde
fueron tratados por CarlosV "todo lo mejor que ha sido posible" 7 Tales
circunstancias permiten concluir que la Emperatriz obsequio a la ilustre danesa
con una serie de prendas realizadas en el "taller de alta costura" activo en su
corte, ya que las anotadas como realizadas en ese afio lo fueron du- rante los
meses de febrero y marzo de 1539. Ademas de las destinadas a Dorotea, se
confeccionaron otras para una criada suya, identificada como "loca", que seria

76 El infante Luis de Portugal (1506-1555) fue el cuarto hijo de Manuel "el Afortunado" y Maria
de Aragon.

7T gl rey francés ya habia propuesto en 1531 la solucion de la disputa de Milan mediante el
enlace de su segundo hijo, el principe de Orange, con Maria, la hija de Leonor, AGS, E, leg. 854,
fol. 64.

78 Minutas de cartas de Carlos V al cardenal Marino Caracciolo, Gobernador de Milan por
entonces, Valladolid, 21 de marzo de 1537, en las que le informaba de que no habia esperanza de
casar a su sobrina y le ordenaba que organizara su regreso a Flandes, para estar junto a Maria de
Hungria. Para ello debia prepararse una comitiva "segun su calidad y estado y lo que trajo de
Flandes cuando vino a casarse", AGS, E, leg. 1184, fols. 47, 49, 69, 76, 95, 105, 121, 122, 124, 143
y 144.

& RODRIGUEZ VILLA, A. (ed.): El Emperador Carlos V'y su corte..., op. cit., pp. 890 y 909.
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una bufona de la princesa 3. Otras prendas de la recimara adjudicadas a la
"Princesa de Dinamarca" carecen de fecha, por lo que es imposible
determinar a cuél de las dos hermanas se refieren. Lo mismo sucede con
objetos dejados en herencia, entre los que no podian faltar, por la
naturaleza portuguesa de la soberana, unas mangas de lienzo de la India y
ciertas piezas de oro (dos cadenas de oro esmaltadas, eslabones con
esmaltes, piezas con forma de tortuga para un pequeiio gorjal, cabos de oro,
pequefios botones para gorra con puntas de diamante, pequefios colgantes,
etc.). Entre estas joyas destaca una medalla de oro con una imagen triunfal
de Carlos V, que lucia en una gorra de terciopelo negro y que, por su
significado politico, acabaria en seguramente en manos de la duquesa

Palatina. En cuanto a la compra de varias piezas de jo yeria y finos textiles en

81 es

la almoneda de la Emperatriz por parte de la princesa de Dinamarca
mas plausible pensar que se tratara también de Dorotea, quien emplearia
como agente de compras a alguien que hubiera conocido durante su estancia

en Espaiia.

LAS "PARIENTES PORTUGUESAS"

Pese a la mencionada reforma de su casa, que intentaba "castellanizar"
a sus componentes, la Emperatriz mantuvo una cierta impronta
portuguesa, pues Guiomar de Melo continud siendo su camarera mayor y
Pedro Alvarez Dacosta, su capellan mayor. Y sigui6 practicando ciertos
usos portugueses en el modo de comer, que irritaron a fray Antonio de
Guevara % y, en ciertas ocasiones, en el vestir 8. No en vano se trajo con
ella desde Portugal al sastre de su madre, Jorge Diaz, sobre el que se
volvera mas adelante.

80 para Ia Princesa/Duquesa: una saya de tela de oro sobre la que se repartian motivos
decorativos de plata frisada, un manteo de grana de polvo y unos corpifios de raso carmesi. Y
para su criada: saya de terciopelo, una basquiila de pafio de Cuenca y una gorra de
terciopelo, todo ello de color verde, CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V.., vol.
11:Isabel de Portugal, op. cit., pp. 1661,1691, 1738y 1749.

81" Consta que comprd 25 varas de holandilla, unas almohadas de camilla y una saya de

telilla blanca con tiras de oro, valorada esta Gltima en 20 ducados.
82 GUEVARA, Fray Antonio: Epistolas familiares, 1546, p. 58 (consultada la edicion de
Biblioteca Digital Hispanica: http:/bdh-rd.bne.es/viewer.vm?id=0000007745&page=1)

83 REDONDO CANTERA, Maria José: "La garde-robe de l'impératrice lsabelle de

Portugal...", op. cit., pp. 109-110.
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Beatriz de Portugal, duquesa de Saboya

De su familia portuguesa, la persona mas allegada a la Emperatriz fue su
hermana menor Beatriz, de la que le separaba tan solo un afio de diferencia
lo que, por mor del destino, también sucedié con la muerte de ambas.
Fueron las dos unicas hijas de Manuel I en su matrimonio con Maria de
Arago6n y crecieron juntas en la corte manuelina. Una imagen convencional
de ambas puede verse en la pintura flamenca Fons vitae 3, retrato colectivo de
la familia real portuguesa y sus allegados en adoracion de un Calvario cuyo
Cristo Crucificado alimenta, con la sangre que mana de su llaga, una "fuente
de misericordia, vida y piedad" (Fig. 4). Las infantas visten a la flamenca, con
ricas sayas de tela de oro y grandes mangas forradas de armifio. Del mismo
modo, podria reconocerse a ambas, o las imagenes que se querria transmitir
de ellas, en las jovenes de cabeza coronada que participan en diversas
escenas del poliptico de Santa Auta, procedente de la iglesia de convento de
Madre de Deus, en Xabregas (Lisboa), de autor andénimo y datado a partir de
152285, en coincidencia con los afios en los que las infantas portuguesas
contrajeron sus respectivos matrimonios. El convento habia sido fundado por
lareina Leonor de Avis, ya mencionada mas arriba. Confiado alas clarisas, fue
un lugar de recogimiento y devocidn esencialmente femenino y el favorito de

los pertenecientes a la familia real portuguesa 6.

Pese a ser la mas joven, Beatriz fue la primera que contrajo matrimonio,
cuando aun se encontraba en temprana edad, al desposarse con Carlos III

8 Oleo sobre tabla, 267 x 210 cm. Fue realizado para el retablo de la Compaiifa de la Misericordia,
en la Catedral de Oporto, hacia 1515-1517. Se atribuye a Colijn de Coter. Actualmente se conserva en el

Museo de la Misericordia, en Oporto (Portugal). Sobre esta pintura sigue siendo de referencia obligada el
estudio de DIAS, Pedro: "Fons Vitae", en Tesouros artisticos da Miseridordia do Porto, Oporto,
CNCDP-Santa Casa da Misericordia do Porto, 1995, pp. 61-79. Mas reciente FLOR, Pedro: 4 arte do
retrato em Portugal nos séculos XV e XVI, Lisboa, Assirio & Alvim, pp. 253-257.

5 La mayoria de las pinturas, datadas a partir de 1522y de autor anénimo, se hallan en el Museu

Nacional de Arte Antiga de Lisboa. Sobre estas pinturas en el contexto artistico del convento,
SEABRA CARVALHO, Jos¢ Alberto: "Pinturas da Madre de Deus do tempo da Rainha D. Leonor", en
Igreja da Madre de Deus. Historia, conservagdo e restauro, [Lisboa], Ministério da Cultura, 2002, p. 57.

Alli estaba, por ejemplo, la reina Catalina, retirada tras la muerte de su hijo, el infante Felipe
(1533-1539), cuando llego la noticia de la muerte de Isabel de Portugal. Cartas de Luis de Sarmiento a
CarlosV, Lisboa, 3y 21 demayo de 1539,AGS, E, leg. 371, fols. 252 y 253.
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Fig. 4. Colijn de Coter (atr.): Fons vitae.
Museo de la Misericordia. Oporto (Portugal).
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(1486-1553), duque de Saboya, en 1521. Los territorios del ducado saboyano
ocupaban una posicion estratégica entre Francia, Suiza e Italia y eran el paso
obligado para Francisco I en sus ambiciones italianas. El duque, vasallo del
imperio carolino, se mantuvo como aliado de Carlos V en el empefio de
impedirlo, alianza que se reforzaba con el parentesco establecido entre ambos
por medio de sus esposas, quienes mantuvieron una fluida comunicacion, sin
que les afectara la diferente condicion a la que habian accedido tras sus
respectivos matrimonios. El embajador carolino en Génova fue el enlace mas
utilizado por ambas, pero Isabel también envio correos directos y emisarios a
su hermana. Como manifestacion de su vasallaje y de su proximidad familiar a
Carlos V, en 1530 el duque de Saboya asistio a la ceremonia de la coronacion
imperial en Bolonia. Pocos dias mas tarde acudidé su esposa, a la que el
Emperador concedié el ducado de Asti ¥, lo que termind de asegurarle la
colaboracién de su cufiada.

Antes de que los acontecimientos tomaran un sesgo negativo, las
hermanas compartieron su gusto por la moda y los textiles suntuosos. Artifice

de ello fue Jorge Diaz ®8, sastre en la corte portuguesa de la reina Maria, tras
cuya muerte paso al servicio de Isabel, con la interrupciéon de un afio y medio
durante el que fue enviado a Saboya, con objeto de trabajar al servicio de
Beatriz. Afios antes, también se habia ausentado de la corte portuguesa con el
fin de confeccionar un vestuario adecuado para Catalina de Austria en 1525,
cuando ésta se disponia a casarse con Juan III. Finalmente se quedd en Espafia
en la casa de la Emperatriz. A su vez, es posible que Beatriz informara a su
hermana de la excelencia de los tejidos italianos ya que no parece casual que el
gran encargo de ricos pafios que hizo la Emperatriz en 1532 coincidiera con la

confeccion de una rica colcha que realizaba en Milan Gonzalo Gomez, sastre

de la Duquesa, y que ésta regalo a la soberana 3.

87 SANTA CRUZ, A. de: Crénica del Emperador. .., op. cit., t. 1, pp. 90-91. De este modo DA%
de Saboya recibia una renta que le compensaba la falta de cumplimiento total de los acuerdos

economicos hacia ella por parte de su marido, quien ademas intentd que le traspasara Asti, segin
informaba el embajador carolino en Saboya, Gutierre Lopez de Padilla en 1531, AGS, E, leg. 496, fols.
104-105.

88 Una breve sintesis sobre su aportacion al vestuario de la Emperatriz en REDONDO CANTERA,
M* J.: "Artistas y otros oficios suntuarios al servicio de la Emperatriz Isabel de Portugal", en I/

Congresso Internacional de Historia da Arte, Coimbra, Almedina, 2004, pp. 668-669.

89 Llegd en enero de 1532, REDONDO CANTERA, M* J.: "Los encargos de tejidos italianos...",
op. cit. En 1535 también le envio cuatro cajas de sargas a través del puerto de Valencia, AGS, E, leg.
1368, fol. 170.
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Entre los embajadores de la zona (Saboya y Génova) se comentd la
intenciéon de que Beatriz quisiera llevar tal pieza en persona a la

Emperatriz 29 1o que estaria relacionado con su deseo, ya manifestado por
entonces, de enviar a su hijo mayor, Luis (1529-1536), principe del
Piamonte, a la corte espafiola o1

En 1535 la duquesa intent6 venir a Espaiia, pero solo llegé su hijo, aun
un adolescente de doce aflos, que se integrd en el entorno cortesano mas
intimo de la Emperatriz, por entonces en Madrid, y particip6 junto al joven
principe Felipe en festejos profanos y religiosos, ademas de actuar
como padrino de bautizo de la infanta Juana. A finales de ese afio murid
repentinamente °>. La Emperatriz le organizo unos solemnes funerales
y envid a su capellan, Esteban de Almeida, para consolar a sus padres.

Por su parte, Carlos V encomend6 a su capitan Luis de la Cueva la dificil
mision de comunicar la noticia a los duques, aunque éste obtuvo la
impresién de que Beatriz ya habia sido avisada, sin duda por su her-
mana, al menos de la enfermedad de su hijo, porque "hacia romerias y
otras cosas que en tal caso suelen hacer las madres", segun informaba el
enviado imperial. La descripcion de la reaccion de la duquesa se atuvo a
la rigida contencion de la expresion de los sentimientos exigida a las
mujeres de su rango 3.

Los avances militares de tropas francesas y suizas por tierra en 1536, y
la extension de la noticia de la amenaza turca por el mar motivaron el
traslado temporal de la duquesa a Milan, como se ha visto mds arriba,

durante el cual enfermo6 y muri6 su hija Catalina (1529-1536).
El desalojo del castillo milanés oblig6 a Beatriz a regresar a Niza. En el

camino se entrevistd con Carlos V en Fossano e insistio en trasladarse a

90 AGS, E, leg. 1365, fols. 60-63.

91 La presion ejercida por Francisco sobre Saboya hizo sospechar a Beatriz una aproxi-
macion de su marido a Francisco mediante el compromiso matrimonial de su hijo Luis con una
hija del rey francés, AGS, E, leg. 496, fols. 104-105.

92 GIRON, P.: Crénica del Emperador Carlos V,op. cit., pp. 49-50, 57y 60-62.

93 E| emisario carolino, que llegd entrada la noche, y el Duque de Saboya fueron hasta el
dormitorio de Beatriz, que "estaba para echarse y dijoselo don Luis por la misma forma, tomola con
toda paciencia y santidad, dando gracias a Dios por ello y con muy pocas lagrimas; en la camara no
hubo grito ni ningun desvario de los que en tales casos suele haber, porque estaba ya prevenido de
manera que no le hubiese", AGS, E, leg. 1181, fol. 78.
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Espafia, junto a su hijo, Manuel Filiberto (1528-1580), el unico su-
perviviente de los nueve vastagos que tuvo. El Emperador, que al principio

habia intentado frenarlo, finalmente lo consintié, pero lo condicioné a que el
castillo de Niza quedara bajo su control, a lo que se negd el Duque de
Saboya. Ademas, el problema de la financiacion del traslado y del
transporte de la duquesa por via maritima a Espafia, en galeras de Andrea
Doria que la llevaran hasta Barcelona, no lleg6 a resolverse. Beatriz volvi
a Niza, donde se sinti6 realmente angustiada, pues ademas empez6 a tener
complicaciones en su embarazo y no se sintié bien atendida por su médico,
por lo que pidi6 ayuda en septiembre. Aunque estaban en lugares
diferentes (Valladolid y Monzén), la pareja imperial actud con la celeridad
que permitian las circunstancias, pues el transporte requeria el uso de las

galeras genovesas. Isabel envié una comadrona y su esposo, un médico.
Pero en enero de 1538 murieron ella y el hijo que dio a luz en el parto **.

La Emperatriz, que se encontraba en Valladolid, se sintié6 muy afectada
por ello *°. Su hermano el infante Luis de Portugal se apresurd a visitarla,
para acompaiiarla en el duelo. Los miembros de su casa se vistieron de luto
y se celebraron unas solemnes honras para las que se realizé un catafalco °.
Quiza tuvieron lugar en el templo de San Benito, como mas tarde las de
Carlos V, ya que su comunidad no se encontrd entre las que concurrieron a
los funerales (franciscanos, dominicos, agustinos, trinitarios y mercedarios).
No tard6 Isabel de Portugal en ocuparse de ciertas cuestiones a las que habia
que dar solucidn tras la muerte de su hermana. Se interesd por su testamento,
tanto en lo referente a las mandas espirituales, como a lo determinado sobre los
bienes de su recamara y las joyas, o las deudas de la Duquesa que hubieran
quedado.También procurd dejar solucionado el regreso a Portugal de las damas
que habian estado al servicio de Beatriz y que pertenecian a familias nobles
portuguesas, especialmente la condesa de Forsas e Inés de Tavora ?7.

94 Miltiples noticias fragmentarias sobre estos asuntos se encuentran en RODRIGUEZ VILLA, A
(ed.): El Emperador Carlos Vy su corte..., op. cit., pp. 751, 754, 768, 842 y diversos documentos del

AGS, E, leg. 41, fol. 17; leg. 371, fol. 164; leg. 1459, fols. 17-20, 60v, 86, 89 y 93; y leg. 8335, fol. 55.

% Ni siquiera se sintidé con "disposicion" para escribir sobre ello a su hermano, el Rey de
Portugal, AGS, E, leg. 68, fol. 166.

96 PASCUAL MOLINA, J. F.. Fiesta Yy poder. La Corte en Valladolid
Valladolid, Universidad deValladolid,2013,pp.210-211.
97 Las servidoras portuguesas de la Duquesa solicitaron pasar a la casa de la Emperatriz, pero

ella prefirio facilitarles el regreso a sus lugares de origen, para lo que ordend que sus rentas pasaran
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Catalina de Austria, reina de Portugal

Se puede afirmar que la mejor aliada de Isabel de Portugal fue su cuiiada
Catalina de Austria, reina consorte de Portugal °®, pues ademas de velar por
los intereses de su esposo, el rey Juan III, también estuvo atenta a los de
su hermano Carlos V. Durante algin tiempo coincidieron en la corte
portuguesa, ya que Catalina lleg6 alli en 1525, para casarse con el monarca
portugués, unos meses antes de que la infanta Isabel partiera de alli para
desposarse con el Emperador. La presencia de la joven reina, la hija menor
de Juana la Loca, que pronto empez6d a tener descendencia, debio de
tranquilizar a la futura Emperatriz, que veia alejarse la preocupacion que en
aflos anteriores habia supuesto la permanencia de la '"Reina vieja",
denominacion que se dio a Leonor de Austria, en el entorno del monarca %°.

Comenzo6 entonces una buena y fluida relacion entre las nuevas cufiadas,
que se mantendria siempre en su condicion de soberanas consortes, bajo la
autoridad de sus correspondientes esposos, que eran los respectivos
hermanos de la una y de la otra. La comunicacion que propiciaba la
proximidad delosreinos y lacomunidad de intereses en la politica exterior de
ambos soberanos, permitidé también una relacion muy cercana entre estas
reinas.

Un cierto intercambio pictérico tuvo lugar entre ambas cortes
peninsulares. Antonio de Holanda, pintor de Juan III, vino a la corte
espafiola en 1529 e hizo ciertas obras para la Emperatriz, entre las que
estaria su retrato con el principe heredero en su regazo, realizado por
Antonio de Holanda. Y tras la coronacion imperial, la soberana envid un
retrato de Carlos V a su cufiada Catalina!%0,

de Milan a Castilla, que fueran transportadas de Niza a Barcelona, a ser posible en las galeras de
Doria o en un navio que se fletara para ello, que fueran alojadas a su llegada y que se avisara a sus
familias para que fueran a recogerlas a Barcelona y llevarlas a Portugal, AGS, E, K, leg. 1642, fols.
53y 54.

% JORDAN GSCHWEND, A.: "Verdaderopadre y sefior: Catalina de Austria, reina de Portugal
en CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V, vol. 1I: Margarita de Austria,
op. cit., pp. 2983-3013.

99 Véanse a este respecto las noticias que transmiti®6 Martin de Salinas, recogidas por
RODRIGUEZ.VILLA, A. (ed.): El Emperador Carlos V' y su corte..., op. cit., pp. 67, 81 y 111.

100 Para la estancia de Holanda, REDONDO CANTERA, M* J.: "La contribucion de Isabel de
Portugal al coleccionismo de pintura imperial", en CHECA CREMADES, Fernando (dir.): Museo
Imperial. El coleccionismo artistico de los Austrias en el siglo XVI, Madrid, Fernando Villaverde editor,
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Antonio de Holanda. Y tras la coronacidén imperial, la soberana envié un
retrato de CarlosV asu cufiada Catalina ',

Durante los afios de Isabel en Espafa, llegaron a su corte castellana
puntualmente las noticias de los nacimientos de los numerosos hijos de la
pareja real portuguesa, asi como de la pérdida -hasta entonces- de mas de la
mitad de ellos. Tras la muerte del primogénito, el titulo de princesa lo obtuvo
la hija mayor, Maria (1527-1548), nacida pocos meses después que su futuro
esposo, el principe Felipe. Ain no habia cumplido tres afios cuando ya

se empezd a educarla para ese matrimonio, entre bromasy  regalos,
como informaba el embajador el Portugal a la Emperatriz:

[...] laprincesahacetodaslascosas que le piden por amor del principe de Castilla porque

vea Vuestra Majestad como van losamores. Eslamasbonita delmundo. Comienza ya de

hablar. Estd muy contenta con el presente que sualteza leenvio 101,

La idea fue cobrando fuerza, por lo que se siguidé con interés el
crecimiento de Maria, que acab6 siendo la primera esposa de Felipe II.

En este sentido, los embajadores en Portugal prestaron una especial
atencion a la transmisiéon de este tipo de noticias familiares a la
Emperatriz, quien las acogeria con agrado no solo por el ambiente de
alegria que proporcionaban los nifios en el &mbito mds intimo de la corte,
sino también por la importancia que tenian en la continuidad de la estirpe
dinastica. Esta era una cuestion preocupante y dolorosa, porque la
numerosa prole de Catalina no llegd6 a sobrevivir para reinar. Ni siquiera

su sexto hijo, Felipe (1533-1539), quien llegd a cumplir los seis afios!0%

pero murié poco antes que la Emperatriz, lo que ya caus6 un duelo

extremo en la corte portuguesa 103,

2013, p. 125. El envio del retrato en JIMENEZ ZAMORA, l: La Emperatriz Isabel de
Portugal..., op. cit, p. 270, disponible on line en: http://e-spacio.uned.es/fez/view/
tesisuned:GeoHis-Jimenez, p. 270.

101 Carta de Lope Hurtado de Mendoza a la Emperatriz, | de marzo de 1530, VIAUD, A.:
Correspondance d'un Ambassadeur Castilian au Portugal dans les années 1530, Lisboa- Paris,

Fundacion Calouste Gulkbenkian, 2001, p. 391. En 1538 ya se tenia por seguro, AGS, E, leg. 371, fol. 140.

102 gy embajador espafiol relataba que el nifio hacia las delicias de sus padres, porque era
muy guapo y gracioso, y "le tenian siempre consigo y le hacian dormir en su camara junto a su
cama". Carta de Luis Sarmiento a Carlos V, 29 de abril de 1539, AGS, E, leg. 371, fol. 251.

103 Tras la muerte de su hijo, Juan III se retird al monasterio jeronimo de Peralonga y Catalina
al convento de Madre de Dios, ambos fuera de Lisboa, aunque proximos a la capital. Pero al llegar

la muerte de Isabel, se trasladaron a Lisboa, para encerrarse en un lugar donde nadie pudiera
verlos. Cartas de Luis Sarmiento a Carlos V, Lisboa 3 y 21 de mayo de 1539, AGS, E, leg. 371,
fols. 252y 253.
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Mas alla de cuestiones personales o familiares, las buenas relaciones con
la casa real portuguesa incluyeron la alta politica, pues permitieron alianzas
contra los enemigos comunes, ya fuera Francia o el Imperio otomano. A
través de Portugal se contactd con Persia y se informé al Emperador por
medio de la corte de su esposa, como avisaba el embajador carolino:

[...] era venido en las naos de la India Roberto Bransetur ingles que Vuestra
Majestad mando al sofi en compaiiia de Joan de Balbin Comendador de San Juan
saboyano. Ha estado aqui en mi posada malo mas de cuarenta dias. Partese para la

corte de la Emperatriz nuestra sefiora por jornadas porque aun no esta recio para
104
d ™

tomar la posta e ir aVuestra Majesta
A la inversa, la Emperatriz autorizaba la exportacion a Portugal de armas
realizadas en el Pais Vasco !%°. En esa dimension de colaboracion politico-militar
se incluye también la autorizacién para que pasaran por territorio espafiol los
emisarios que se dirigian a Portugal con joyas o ropas que en 1536 la reina
Leonor enviaba a su hija Maria, ya que también llevaban informacion sobre los
preparativos de Francisco I para la invasion de Saboya y su busqueda de alianzas
con Soliman y Barbarroja ' A ese contexto pertenece el aviso que la reina
francesa envi6 a Carlos V, a través del embajador portugués en Francia, sobre la
"encerrona" que Francisco I preparaba al Duque de Saboya y que aqui interesa
mas por la forma que por el contenido del mensaje:

[...] la Reina de Francia pasoé por su casa desconocida y entrd en ella a beber y le

dijo que avisase al Duque de Saboya que si iba a Lyon le harian que, delante de

todos los embajadores, pidiese merced al Rey de Francia 107

De un modo igualmente discreto, la Duquesa de Saboya convoco al
embajador portugués para acudiera de noche a palacio, con objeto de
comunicarle varias decisiones militares tomadas por su esposo durante los pro-
legomenos de la guerra que comenzé en Saboya a partir de 1536 %, En ambos
casos, a través de la "conexioén portuguesa”, que despertaria menos sospechas

104 Carta de Lope Hurtado de Mendoza a Carlos V, 3 de septiembre de 1532, VIAUD, A.:
Correspondance d'un Ambassadeur Castilian..., op. cit., p. 573.

105 500coseletesyceladas,ademasde 1.200capacetes ocascos, realizados parcialmente en
Marquina (Vizcaya), AGS, E, leg. 369, fol. 153-5.

106.vegnse las cartas del embajador Luis de Sarmiento a la Emperatriz y sus minutas, fechadas en
1536, 11y 15 de marzo, y 18 de mayo, AGS, E, leg. 1181, fol. 80

107 E] embajador se lo hizo llegar a Cobos, AGS, E., leg. 1181, fol. 80.
108 gin firma ni fecha, AGS, E., leg. 1181, fol. 82.
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en el caso de las ilustres "espias", debido a sus conexiones con la casa real
portuguesa, la informacion llegé al Emperador. Hay motivos, pues, para suponer
que los frecuentes envios de conservas que remitieron la reina Catalina y Luis
de Sarmiento, el embajador espafiol en Portugal a la Emperatriz, a mediados de

111 .. . . . . ~
1536, no se limitaban a ello, sino que en ciertas ocasiones, iban acompafiados
de esos mensajes confidenciales.

En cualquier caso, las conservas que venian de Portugal eran muy aprecia-
das. Las noticias que nos han llegado de esa época las identifican como realizadas
con frutos exoticos. Asi lo testimonia, pocos afios mas tarde, el envio a Cobos de
un pequefio barril que contenia las realizadas con los frutos desecados de miroba-
lanos de la India, a las que se atribuian propiedades curativas, ya que estimulaban
el apetito en los enfermos "y asi se las enviaban de aca siempre a la Emperatriz que
esta en gloria cuando estaba mala" !9 . Mezclados estos frutos con azicar -también
entonces de procedencia ultramarina- Isabel de Portugal se las hacia llegar a su
esposo hasta Flandes, lo que el doctor Fernan Lopez de Escoriaza '!! le recomendo
que siguiera haciendo:

[...] que no deje vuestra alteza de mandar que se envie, aunque su majestad dice
que ha escrito que no se las traiga, porque todos se las toman, porque en verdad

de ninguna cosa come tanto a las noches [..] como de la mermelada que

vuestra majestad mando proveer 112

Lo festivo también se intercambi6 entre las cortes femeninas portuguesa y
espafiola. En 1538, tras alcanzarse la tregua entre Carlos V y Francisco I, Cata-
lina hizo que su maestro de baile fuera a la corte de la Emperatriz para apren-
der las danzas italianas, con objeto de ensefiarlas después a sus damas 13 10 que
resulta también un indicio interesante para el conocimiento de lo ludico intra-

muros del palacio en nuestro pais.

109 AGS, E, leg. 370, fols. 184-186.
110 Cartade Luis de Sarmiento a Francisco de los Cobos, Lisboa, 31 deoctubre de 1541,
AGS, E, leg. 323, fol. 154.

1 gobre el doctor Escoriaza, GONZALEZ TERNERO, J. C.: "El doctor Escoriaza,
médico de Reyes", Cuadernos de Genealogia 5(2009), pp. 37-42.

12 Carta del doctor Escoriaza a Isabel de Portugal, Bruselas, 29 de enero de 1530, AGS,
E, leg. 496, fol. 94.

113
Carta de Luis de Sarmiento a Juan Vazquez de Molina, 12 de julio de 1538, AGS, E,
leg. 371, fol. 124.
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LAS GOBERNADORAS FLAMENCAS

Tanto en las tareas de gobierno como en el ambito familiar, Carlos V tuvo la
fortuna de contar, para los asuntos flamencos, con la colaboracion de dos mu-
jeres excepcionales, su tia Margarita y su hermana Maria. Aunque las dos estu-
vieron en Espafia durante alglin tiempo, ninguna de ellas coincidié con Isabel
de Portugal. Margarita llegd en 1496, con motivo de su matrimonio con el prin-
cipe don Juan (1478-1497), y se marcho en 1499, tras el fallecimiento de su es-
poso y el de la malograda y postuma hija que alumbré. Cuando vino Maria, en
1556, acompafiando a su hermano tras su abdicacion, ya hacia quince afios que
habia fallecido su cuilada. Para ambas la Emperatriz fue alguien distante, a la
que solo conocieron por alglin retrato que estaba en la corte flamenca ya que,
como esposa de Carlos V, su imagen se integré en los respectivos conjuntos fi-
gurativos dindsticos que reunieron cada una de ellas.

La archiduquesa Margarita de Austria

Los inventarios de Margarita de Austria''* no recogen ninguna imagen de
la emperatriz Isabel de Portugal entre sus bienes, aunque si lo hacen de su com-
patriota y homoénima del siglo Xv que fue la esposa del duque de Borgofia, Fe-
lipe el Bueno (1396-1467). Esa ausencia resulta extrafia, dado el gran interés
que tuvo Margarita por componer conjuntos de retratos de su propia familia y
delas dinastias allegadas ! 1°-

Segtin el testimonio del propio CarlosV,la Emperatriz habia enviado a la archi-
duquesa un retrato suyo y recordaba haberlo visto en el gabinete de su tia, en su
palacio de Malinas 116 donde ella habia reunido un selecto conjunto de imagenes
familiares. La existencia de tal retrato en la corte flamenca con anterioridad a

la muerte de Margarita en 1530, se confirma indirectamente por el encargo que

. CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V., vol. IIl: Margarita de
Austria, op. cit., pp. 2365-2568.

IS EICHBERGER, D. y BEAVEN, L.: "Family Members and Political Allies: The Portrait
Collection of Margaret of Austria", The Art Bulletin LXXVII/2 (1995), pp. 225-248.
116

Carta de Carlos V a Maria de Hungria, Madrid, 1 de julio de 1539, FERNANDEZ
ALVAREZ, M.: Corpusdocumental de Carlos V, op. cit.,t. 1, p. 555.
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recibi6é Jan Vermeyen, al servicio de la Archiduquesa desde 1525 hasta la muerte de
ésta en 1530, para que pintara un retrato de la Emperatriz que regalé al cardenal
Erard de la Mark (1472-1538), principe-obispo de Lieja y exquisito coleccionista
de pintura 17 Cuando Vermeyen reclamo el pago de esa obra y otras que atn se le
adeudaban en 1533, el listado incluia también, entre otras pinturas, dos retratos
del infante Fernando'!8, el tercer hijo de la pareja imperial”9. Si estas tres pin-
turas hubieran sido hechas del natural, el pintor tendria que haber viajado a Ma-
drid durante el periodo de vida del nifio, desde finales 4e 1529 a mediados de 1530,
lo que no esta documentado, al menos de momento. En cualquier caso, la duplici-
dad del retrato infantil y el regalo del de su madre parecen indicar que lo que pin-
té Vermeyen fueron copias -o réplicas- ya que no resulta ldgico que Margarita
regalara un retrato de la Emperatriz sin tener ella otro. Por su parte, la duplicada
presencia de la imagen del infante don Fernando contrasta con la falta de los re-
tratos del principe Felipe y de la infanta Maria, al menos identificados como tales.
El interés de Margarita por tener junto a ella a este nifio no seria consecuencia so-
lo de su deseo de llenar su soledad, sino de criar y educar a un hijo de su sobrino
en un ambiente flamenco. Toda vez que la continuidad del linaje parecia asegura-
da por el principe y la infanta Maria, que permanecian en Espafia, ella contribui-
ria a formarle como un futuro buen gobernante de los Paises Bajosm.

En cuanto al retrato de Isabel de Portugal en Malinas, Carlos V ordeno a
su hermana que el cuadro hiciera el viaje de vuelta, porque era el que, segin su
recuerdo, la representaba mas fielmente, al tiempo que le rogaba que se trans-

portara lo mas rapido posible, pero con cuidado para que no sufriera dafios 121

7 HORN, H. J.:Jan Cornelisz Vemeyen. Painter of Charles Vand his Conquest of Tu-
nis: Paintings, Etchings, Drawings, Cartoons and Tapestries, Doornspijk, 1989, pp. 8 y 60-61.

18 Nacié en Madrid, el 22 de noviembre de 1529y muri¢ hacia el 15 de julio de 1539.
Era "un infante grande y gordo y hermoso, con una voz tan formada y unos ojos tan abiertos

como si fuese de tres meses nacido", FERNANDEZ ALVAREZ, M.: Corpus documental de
Carlos V, op. cit., t. 1, p. 182.

19 e retoma aqui lo expuesto en REDONDO CANTERA, M? J.: "Linajes, afectos y
majestad en la construccion de laimagen de la Emperatriz Isabel de Portugal”, en Congreso
Internacional Imagen y apariencia, Murcia, Universidad de Murcia, 2008 [Disponible en
http://congresos.um.es/imagenyapariencia/11-08/ paper/viewFile/ 1111/1081].

120 4ea expresada implicitamente en la carta citada en nota 3, por la diversidad de
territorios situados bajo dominio imperial.

121 ygase nota 116.
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Meses después, la pintura estaba en Madrid, pero el Emperador se sintié decep-
cionado por ella, pues no en vano tenia ya un mejor conocimiento de la buena
pintura que se llevaba a cabo en Italia. Otras conexiones se establecieron entre
la Emperatriz y Margarita de Austria, ya post mortem de ésta, a través de ciertos
ricos objetos de su coleccion. Se debieron mas a la intervencion de CarlosV que
ala voluntad de su tia. En las anotaciones al margen que se afiadieron tras el fa-
llecimiento de la Archiduquesa en el inventario general de sus bienes, fechado
en 1524, se detallaron los destinatarios de muchas piezas. Para la Emperatriz no
se apartd mas que un cofrecito, de estilo espafiol, con cuatro patas en forma de
leoncillos, semejante a otro que se destin al principe Felipe '22.

Cuando CarlosV lleg6 a Flandes a comienzos de 1531, debi6 de preparar -o
mas bien ordenaria que se hiciera- una seleccién de objetos preciosos de su tia
para enviar a su esposa. Desde el punto de vista artistico, lo mas destacable fue-
ron las veinte pequefias tablas procedentes del Poliptico de Isabel la Catdlica 123,
realizado en su mayor parte por Juan de Flandes, que ahora también
regresaban a Espafia. Piezas importantes fueron asimismo los diez tapices de
oro y seda con escenas de la Pasion y otras obras de orfebreria, de gran valor,
que permanecieron entre los bienes de Isabel de Portugal, donde fueron

identificados en los inventarios como procedentes de "Madama Margarita",

aunque habian sufrido algunas transformaciones 124 Esta fue una practica fre-

12 CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V..,vol. lll: Margarita
de Austria, op. cit., p. 2458.

Bla historiografia sobre este poliptico es muy amplia, pero deben citarse: como
uno de los grandes conocedores de sus tablas a VANDEVIVERE, L: Juan de Flandes,

Brujas, Europalia, 1985; el completo estudio de ISHIKAWA, Ch.: The Retablo de Isabel la
Catélica by Juan de Flandes and Michel Sitow, Turnhout, Brepols, 2004; y sobre la
pertenencia intermedia a Felipe el Hermoso, ZALAMA, M. A.: "Felipe 1 el Hermoso y las
Artes", en ZALAMA, M. A. y VANDENBROECK, P. (dirs.): Felipe el Hermoso. La belleza y
la locura, S.1., Fundacion Caja de Burgos et alii, 2006, pp. 38-42.

124 A1 joyel con un gran diamante facetado, valorado en 1.700 ducados, se le habia
quitado una gran perla pinjante. Un Calvario con diversas figuras, que contenia unas

reliquias, era una pieza excepcional, pues la cruz era de cornalina, la figura de Cristo
estaba realizada en oro, diversos elementos habian sido esmaltados, la base era de plata
dorada y en diversas partes se habian engastado multiples perlas y, sobre todo, piedras
preciosas (diamantes, rubies, balajes, esmeraldas y zafiros). Los treinta y seis diamantes
que estaban en una hilera de este pequeiio Calvario fueron sustituidos por perlas y con
ellos se hicieron otros tantos bicos de toca, CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios

Reales de Carlos V...,vol. 1I: Isabel de Portugal, op. cit., pp. 1412, 1430 y 1459.
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cuente en la recamara de la Emperatriz, que afectd tanto a la indumentaria como
a la joyeria, con objeto de actualizar los disefios, optimizar el uso de sus ricos
componentes y obtener nuevas piezas para uso propio o regalo.

M aria de Austria, reina de Hungria

Nombrada gobernadora de Flandes por su hermano en 1531, en sustitucion

de la fallecida tia Margarita, desde sus primeros momentos Maria de Hungria,

125, asi como una sincera lealtad, como

126

mostrd su acatamiento a la Emperatriz
cuando le avis6 inmediatamente de lamuerte de la reina Catalina de Aragon

Mujer de fuerte caracter, de la que el embajador veneciano Marin di Cavalli

afirmé en 1551 que "nel tempo della guerra et della pace ha mostrato fin dove

possi giongere l'ingenio et valore d'una donna" 127 ¢l modo de vida de esta

"regia Diana del Norte" fue totalmente opuesto al de la Emperatriz. Cuando a
comienzos de 1536 Domingo de la Cuadra llegé a Flandes, enviado por Isabel de
Portugal con el fin de reunir piezas y oficiales de artilleria para los ejércitos

imperiales, la encontr6 "con treinta lebreles cabe si; las heladas y las nieves no le

estorban de ir en cada dia a cazar" 128,

125 v¢ase nota 25.

126 [...] sabiendo que el rey su marido [Enrique VIII] no se dara mucha prisa por os lo
hacer saber ni otros sus parientes", Carta de Maria de Hungria a Isabel de Portugal,

Bruselas, 17 de enero de 1536, AGS, E, leg. 496, fol. 229.
127 AGS, E, libro 19, fols. 109v-110.

128 AGS, E, leg. 496, fol. 269. Domingo de la Cuadra, que formaba parte de la casa
de la Emperatriz. fue encargado en varias ocasiones de transportes entre Flandes y
Espafia. Pocos dias mas tarde se extendia en su descripcion: "[...] la Reina oye misa entre
cinco y seis, negocia hasta las siete y hasta las ocho esta en consejo. Come a las nueve,
hasta las once o doce huelga. Y a las doce toma media docena de damas y sus cazadores
y monteros encima de los mas ligeros caballos que puede llevarse a cazar. No viene
hasta bien de noche. En llegando, cena o se acuesta [...]. Tiene un animo que no se puede
creer. En Francia la tienen como a todos los diablos después que la vieron en Cambrai
con su armada. [...]. Da cuanto tiene si no es galgos y lebreles y ballesta de Espaiia,
que se pierde por ellas [..]. Hame preguntado que con qué cosas holgaria Vuestra
Majestad de acd, que quiere enbiar algo [...]. Holgaria que Vuestra Majestad le enviase
guantes porque trae unos hechos pedazos. Han de ser pequeiios, delgados, cortos de
dedos, no muy largos y algo estrechos, no muy negros". Bruselas, 20 de enero de 1536,
AGS, E, leg. 496, fol. 241.

197



Maria José Redondo Cantera

Obligadas por sus responsabilidades de gobierno y por la coincidencia en ve-
lar por los intereses de Carlos V, Maria e Isabel mantuvieron una buena comu-
nicacion. Como tenia por costumbre, la Emperatriz obsequi6 a su cufiada con
alguna pieza de indumentaria confeccionada en su taller. Durante su estancia
en Monzon, en los ultimos meses de 1533, ya repuesta de la grave enfermedad
sufrida en Barcelona y que la llevo al borde de la muerte, Isabel de Portugal le
envio unas pequefias mangas de raso de oro salteadas con multiples piezas de
aljofar y puntas de oro, que llevo a cabo Daniel de Villasinda, bordador de su
casa 12°. Ambas soberanas tuvieron la oportunidad de conocerse a través de la
imagen. En poder de la Emperatriz habia un retrato de pintura de su cuifiada,

130

que se guardaba junto al de otros miembros de la familia Habsburgo *~*. De modo

similar, en cuanto a la seleccion de los personajes, una medalla donde se figura-
ba a Maria formaba un conjunto con las de sus hermanos Carlos y Fernando,

rey de Hungria y Bohemia, y la esposa de este ultimo 131

32, ésta tendria, al menos a la vista, el hipotético retrato

En cuanto a Marfa'
de la Emperatriz en poder de Margarita de Austria, mencionado mas arriba,

ademas del que formaba pareja con el Carlos V y que éste le envio desde Ale-

mania en 1532 133 Si el del Emperador pudo ser hecho del natural en tierras
germanas, quiza por Jacob Seisenegger, pintor al servicio del rey Fernando I, no
asi el de Isabel, para el que quiza se partié6 de una miniatura, como las que te-
nia el mismo CarlosV en su retiro de Yuste, con su imagen y la de su esposa. Lo
cierto es que en el Palacio Real de Bruselas, en el que también habito algun

129 CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V..., vol. 1I: Isabel
de Portugal, op. cit., pp. 1670 y 1671, Quizd en esa ocasiéon o en otra, le envido una
buena cantidad de aljofar escogido, Ibidem, p. 1882.

130 Se guardaba en un arca de cuero, en unién de dos retratos de Carlos V, y otros
del rey Fernando de Hungria, de la mujer de éste y de los hijos de ambos, AGS, CySR,
leg. 67, fol.202.

Bl No eran de gran calidad, ya que los perfiles estaban estampados y el material con
el que se habian realizado era oro de baja ley, por lo que no hubo inconveniente en
venderlas, CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V..., vol. 11: Isabel
de Portugal, op. cit.,p. 1452.

132 Sobre Maria de Hungria y su reaccion con las Artes, BOOGERT, B. van den
y KERKHOFF, J.: M aria van Hongarije. 1505-1558. Koningin tussen keisers en kunstenaars,
Zwolle, Vaanders Ungevers, 1993.

133 FEERNANDEZ ALVAREZ, M.: Corpus documental de Carlos V, op. cit. t. 1,p. 555.
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tiempo Maria, se inventariaron tres parejas de retratos de la pareja imperial. Una
de ellas era de buena factura, tenia unos marcos dorados "a la morisca" y se disponia

en vertical, es decir, uno arriba y otro abajo 134 De las otras dos parejas se decia que

habian sido hechas por el "Maestro Lucas" 3%

inventariadas como propiedad del Emperador.

En cualquier caso, fueron

El tnico retrato de Isabel de Portugal documentado como propiedad de Maria de
Hungria aparece en el inventario de sus bienes redactado en el palacio que ocupaba en

Cigales (Valladolid), en el que muri6é en 1558. El lienzo formaba parte de un nutrido

conjunto de retratos familiares y habia sido pintado por el "maestro Guillermo" 136 s

decir, Guillim Scrots (activo entre 1537 y 1553), que trabajé para la Reina entre
1537 y 1545. Por el estilo nervioso de este pintor, de penetrante mirada en el
modelo y tendente a la caracterizacion estilizada, ese apunte del inventario ha sido

puesto en relacion con un retrato femenino que se encuentra en el Museo Nacional de

137
)

Poznan (Polonia y que, a su vez, presenta ciertos rasgos comunes con otros

retratos de la Emperatriz (Fig. 5) 138
Aunque no le pertenecieran, ya que habian sido realizados para Carlos V, los tres
retratos de la Emperatriz pintados por Tiziano (1488-1576), es decir, los dos

139

individuales °”y el de la pareja imperial, estaban a la vista de Maria en el Palacio

134 CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V...,vol. 1: Carlos V,op. cit.,p.
140, 16-1.

135 Se trataria de Lucas Cranach "elViejo" {1472-1553).

136 cHECA CREMADES, F. {dir.): Inventarios Reales de Carlos V..., vol. Ill: Margarita de
Austria, op. cit, p. 2913. Para la bibliografia espafiola, la primera llamada de atencion sobre
ello, KUSCHE, M* "La antigua galeria de retratos de El Pardo: su reconstruccion pictorica",
Archivo Espaiiol de Arte 59/255 (1991), p. 279.

137\ inv. Mo 134, 0,87 x 0,66 m. BIALOSTOCKI, J.: "The Empress Isabella, Titian and
Guillim Scrots {Notes on the Flemish portrait of Isabella in Poznan)", Oud Holland 59/1
{1954),pp. 109-115.

138 Sobre su relacion con copias de retratos de la Emperatriz, REDONDO CANTERA, M* J.:
"Linajes, afectos y majestad...", op. cit., pp. 6-7.

139 pintado en 1544-1545 y destruido en 1604 durante el incendio del Palacio de El
Pardo, que se conoce a través de un grabado, y el realizado en 1548, conservado en el Museo
Nacional del Prado {inv. P0004 1 5). Sobre éste, FALOMIR, M.: "30. La Emperatriz Isabel de
Portugal", en Tiziano, Madrid, Museo Nacional del Prado, 2003, p. 208. Para el desaparecido y
su grabado, véase la bibliografia reunida en REDONDO CANTERA, M? J.. "Linajes, afectos y
majestad...",op. cit.
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Fig. 5. Taller de Guillim Scrots (atr.): Isabel de Portugal.
Museo Nacional, Poznan (Polonia)
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Real de Bruselas a donde habian sido conducidos por orden del Emperador. La
imagen que ofrecian de Isabel de Portugal constituyé el modelo para una medalla
con la que quiso conmemorarla su esposo. Para ello convoco a Bruselas a Leone
Leoni (1509-1590), a quien encargo6 otra medalla de él mismo. El escultor acudié

en 1549 %0y copi6 la figura de la Emperatriz que se encontraba en el desaparecido
retrato doble, conocido a través de la copia que Rubens hizo de él y que per-

tenece a la coleccion de la casa de Alba 4!, Un ejemplar de esta medalla, que tenia
en el anverso la figura de algo mas de medio cuerpo de la Emperatriz y en el
reverso, el grupo de las Tres Gracias, fue inventariado entre los bienes de Maria y

descrito como de gran tamafio y realizado en oro 142 Alrededor de la figura de
medio cuerpo de la Emperatriz se lee la inscripcion que la identifica como esposa
de Carlos V "DIVA ISABELLA AVGVSTA CAROLI V VX", mientras que la
leyenda que rodea a las tres figuras femeninas de la otra cara, "HAS HABET
ET SVPERAT", otorga un sentido triunfal a la representada, que se sitiia en un
nivel aun superior al topos renacentista de la perfeccion en la condicion femenina

143 Una copia en bronce de esta medalla, concebida como un colgante, se conserva

en la Coleccion Wallace de Londres 44,

140 PLON, E.: Leon Leoni, sculpteur de Charles-Quint et Pompeo Leoni, sculpteur de
Philippe 11, Paris, Librairie Plon, 1887, pp. 45-46 y 260-261.

4 Ficha catalografica en https://www.fundacioncasadealba.com /coleccion/ficha
c.php?bjdi=17.
142 cHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V..., vol. II: M argarita
de Austria, op. cit., p. 2846.

143 Recientemente sobre esta medalla WARREN: J ., "Medals and Plaquets by Leoe
Leoni in the context of his larger Habsburg Statues", pp. 36-37 y 44, n. 41, y
COPPEL, Rosario: "Los retratos de la Emperatriz Isabel y de Juana de Austria", p. 85,
ambos trabajos en SHRODER, S. (ed.): Leon & Pompeo Leoni. Actas del Congreso
internacional, Madrid, Museo Nacional del Prado, 2012.

144 Ficha catalografica en https://wallacelive.wallacecollection.org:443/eMP/eMuseum
Plus?service=  Externallnterface&mod  ule=collection&objectld =66038&viewType=
detailView. Coppel sefiala la existencia de otros ejemplares en el Kunsthistorisches
Museum de Viena y en el British Museum de Londres, COPPEL, R.: "Los retratos de la
Emperatriz Isabel...", op. cit., p. 85. Sobre otra medalla més pequeiia, con la pareja imperial
en cada una de las caras, y la de Carlos V, de formato semejante y significado muy
distinto a la de su esposa, CANO, Marina: "Leone Leoni. 36. Carlos V", en Los Leoni
(1509-1608). Escultores del Renacimiento italiano al servicio de la Corte de Espaiia, Madrid,
Museo del Prado, 1994, pp. 177-178y 181-182.
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La medalla seria un regalo del Emperador a su hermana, pero esta aprovecho la
estancia de Ledn Leoni en Bruselas, para empezar a materializar una am- biciosa
empresa escultorica de caracter dinastico, compuesta por diez esculturas de
bronce, de tamafio natural, destinadas a ser colocadas en una galeria de su palacio
de Binche (Bélgica). Inspirada por el cortejo funerario del mausoleo de
Maximiliano en la Hofkirche de Innsbruck (Austria), Maria pensd en un con-
junto mas limitado, perteneciente al nucleo familiar mas proximo, del que no
llegd a hacer mas que las figuras de CarlosV, Felipe 11, Maria de Hungria e Isabel
de Portugal, en marmol y en bronce. La reina de Bohemia nunca lleg6 a ver las
de la Emperatriz, ya que la broncinea fue fundida en Milan en 1553, trans-
portada a Madrid en 1562 y terminada con la colaboracién de Pompeyo Leoni
en 1564, seis afios después de la muerte de Maria de Hungria. El mismo mode-
lo se utilizd para la escultura de marmol, firmada por Pompeyo Leoni y fechada

en 1572145,

LA REINA JUANA Y OTRAS MUJERES CONTEMPORANEAS DE ESTIRPE REAL EN LA
PROXIMIDAD HISPANICA

La reinaJuana

La instalacion de la corte de la Emperatriz en Medina del Campo (Vallado-
lid) durante diez meses en 1531-1532 propicid el primer encuentro de Isabel de
Portugal con su suegra y tia, quien conservo hasta su muerte su titulo de reina
de Castilla, Aragon y Navarra. Aun estando en posesion de la maxima autori-

dad, la regente Isabel de Portugal debia cumplir con el protocolo de acudir a la

residencia de la reina Juana en Tordesillas 14°

, visitarla oficialmente y efectuar,

145 Ambas esculturas se encuentran en el Museo del Prado. Véanse las fichas de estas piezas
realizadas por COPPEL AREIZAGA, R., en Los Leoni (1509-1608). Escultores del
Renacimiento ..., op. cit., pp. 121-123y 136-137.

146 Fue conducida alli por Fernando el Catélico debido al estado de enajenacion parcial ™
el que se sumi6 a partir la muerte de su esposo, el archiduque Felipe de Habsburgol en "el
Hermoso" (1478-1506), con el que se habia desposado en 1496. Sobre esta Reina,
FERNANDEZ ALVAREZ, M: Juana la Loca. La cautiva de Tordesillas, Madrid, Espasa Calpe,
2000; ARAM, B.: La reina Juana. Gobierno, piedad y dinastia, Madrid, Marcial Pons, 2001;
ZALAMA, M. A.: Vida cotidiana'y Arte en el Palacio de la reina Juana 1 en Tordesillas, 2* ed.,
Valladolid, Universidad de Valladolid, 2003.
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en sefial de acatamiento, el ademan de "besar las manos" 147 Tal ceremonial no
se llevo a cabo hasta pasados mas de cinco afios desde la llegada a Espaiia de la
Emperatriz, ya que no se habia presentado la ocasion para ello. Pese a haberse
encontrado en Valladolid durante varios meses en 1527, Isabel de Portugal no
estuvo en condiciones de llevarlo a cabo '*® Pero durante el desempeiio de su
primera regencia, el asunto era mas perentorio ya que, ademas de haber recibi-
do la delegacion de poder de su esposo, la soberana necesitaba confirmarlo con
el reconocimiento de la autoridad institucional de la Reina mediante ese simbo-
lico gesto de pleitesia.

En prevision de la visita, se hicieron varias obras en el Palacio de Tordesi-
llas, para asegurar que la Emperatriz y sus hijos dispusieran de un alojamiento

adecuado %

,aunque ya con anterioridad se conoce la existencia de al menos
cinco camaras lujosamente tapizadas '3°. A mediados de febrero del afio siguien-
te se produjo finalmente el primer encuentro entre ambas soberanas, cargado
de una gran significacion institucional y familiar, pues también fue la ocasion
para que Juana conociera a sus nietos, ya que Felipe y Maria acompafiaron a
su madre lo que, al decir del marqués de Denia, alegrd a su abuela, quien

recuper6 un comportamiento adecuado a su rango a lo largo de los ocho

147 Este uso fue practicado también por Carlos V siempre que volvia a Espafia y se alojaba
en Valladolid, desde la primera vez, SANTA CRUZ, A. de: Cronica del Emperador..., op. cit.,

t. I, pp. 162-163. Y fue continuado por sus nietos, ARAM, B.: La reina Juana ..., op. cit.;
GIRON, P.: Crénica del Emperador Carlos V, op. cit., p. 82.

148 Isabel se encontraba en un avanzado estado de gestacion cuando llegd a Valladolid en
febrero de 1527, 1o que desaconsejaba su movilidad; tras el parto del futuro Felipe II, guard6 la

cuarentena y, pocas semanas después, se declar6 una epidemia de peste en la ciudad que motivo
la répida salida de la Corte de la ciudad castellana. Estas circunstancias no han sido tenidas en
cuenta por la historiografia, pues se creia que la Emperatriz habia acompaiiado a su esposo en la
visita que éste habia hecho a su madre durante los tltimos dias de enero y primeros de febrero
de 1527, como se recoge, por ejemplo, en ZALAMA, M. A.: Vida cotidiana y Arte en el
Palacio..., op. cit., p. 210.

149 Seglin escribia el marqués de Denia a Carlos V "la casa se repard e aderezé de manera
que Su Majestad fue bien hospedada". Tordesillas, 20 de febrero de 1532 (AGS, E, leg. 24, fol.

291). Las obras comenzaron en octubre de 1531 y costaron al menos 20.000 maravedis,
ZALAMA, M. A.: Vida cotidiana y Arte en el Palacio..., op. cit., pp. 210-211.

150 VITAL, Lorenzo: "Relaciéon del primer viaje de Carlos V a Espafia”, en GARCIA
MERCADAL, J[osé] (recop.): Viajes de extranjeros por Espaiia y Portugal, Valladolid, Junta

de Castillay Leon, 1999, t. I, p. 658.
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Fig. 6. Taller de Pieter van Aelst: Misa de San Gregorio, hacia 1502-1504.
Palacio Real, Madrid. © Patrimonio Nacional.
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dias que dur6 la estancia '°!. Quiza favorecido por esa reforma realizada con
motivo de la primera visita de la Emperatriz, se repitio el uso del Palacio de
Tordesillas como alojamiento alternativo, ya que estaba casi equidistante de Medina

del Campo y de Valladolid 2, con una proximidad que permitia efectuar el
desplazamiento en una jornada. Isabel de Portugal volvid alli al final de su estancia

medinense, en agosto de 1532, y permanecié durante algo més de dos semanas 133,

mientras se enviaba la convocatoria para reunir las Cortes en Segovia, se trasladaba
su re-camara desde Medina hasta esa ciudad y se preparaba alli su alojamiento. En
mayor medida el palacio de Juana se convirtidé en residencia familiar temporal a
fines de 1536, cuando Carlos V volvié de su largo viaje de 1535-1536 y era preciso
acondicionar el palacio de Francisco de los Cobos en Valladolid como pal cio real.
Para facilitar las labores, el Emperador pidi6 a su esposa que dejara libre el
edificio- vallisoletano y se trasladara durante algin tiempo a Tordesillas '**. Isabel

se desplazd alli durante seis dias en el mes de octubre para supervisarlo '3,

A mediados de diciembre ya estaba instalada toda la familia imperial, pero
esta vez la reina no tuvo un comportamiento amable con los visitantes 136,

En el siguiente paso del Emperador por Tordesillas, muy breve, en septiembre de
1538, le acompaiid su esposa, quien solo pernoct6 alli una noche y siguid viaje
hacia Toledo!>”

151 ARAM, B.: La reina Juana ..., op. cit., p. 234; ZALAMA, M. A.: Vida cotidiana 'y Arte en el
Palacio..., op. cit., p.245. El 7 y el 19 de febrero estd documentada su presencia en Medina del
Campo, AGS, CC, libro 85-1, fol. 468 y MAZARIO COLETO, M? del C.: Isabel de Portugal..., op. cit., pp.
332-334.

152 gq aquel momento la distancia se midi6 en cuatro leguas para Medina del Campo y algo

mas de seis de Valladolid, VITAL, Lorenzo: "Relacién del primer viaje de Carlos V...", op. cit., p.
662.

153 Estuvo en Tordesillas del 8 al 25 de agosto, AGS, E, leg. 24, fol. 253; GIRON, P.: Crénica del
Emperador Carlos V, op. cit., p. 16.

154 RODRIGUEZ VILLA, A. (ed.): El Emperador Carlos V'y su corte..., op. cit., p. 794;
MARCII, José M.: Nifiez Y juventud de Felipe II, Madrid, Ministerio de Asuntos Exteriores, 1942, t.
IL, p. 314.

153 GIRON, P.: Crénica del Emperador Carlos V, op. cit., p. 74.
156 MARCH, J. M.: Nifiez Y juventud de Felipe 11, op. cit., t. 1l, p. 314.

137 FORONDA Y AGUILERA, M. de: Estancias Y viajes..., op. cit, p. 459; RODRIGUEZ VILLA, A. (ed.): EI
Emperador Carlos V'y su corte..., op. cit., p. 878.
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8

Ademas de compartir espacios durante algunos dias %, una serie de objetos

establecieron ciertos nexos materiales entre ambas soberanas. Ya en 1526, Car-

los V habia dispuesto que se tomaran varios textiles que pertenecian a su madre

para que se entregaran a su reciente esposa 1> ; ademas de otros pafios desapa-

recidos, se escogieron tres tapices que se encuentran entre los mas antiguos de
Patrimonio Nacional (Fig. 6) y que permanecieron en la recamara de la Empe-

ratriz durante toda su vida 0. Tras su primera visita, la misma Isabel ordend

en 1532 que se entregaran a su camarero una serie de piezas de la reina '61,

de las que al menos dos fueron heredadas por la infanta Juana !¢

En momentos no determinados, igualmente pasaron a formar parte de los
bienes de la Emperatriz una colcha de cama, confeccionada con piel de marta y

138 1 os cronistas describen c6mo en 1536 y 1538 la Reina y la Emperatriz se encontraban
en una sala de la planta alta del palacio de Tordesillas esperando la llegada de Carlos V,

GIRON, P.: Crénica del Emperador Carlos V, op. cit., p. 82’y SANTA CRUZ, A. de: Crénica
del Emperador-..., op. cit., t. III, p. 521; Martin de Salinas la identifica como la "camara de la
Reina", RODRIGUEZ VILLA, A. (ed.): £l Emperador Carlos V' y su corte..., op. cit., p. 195.

139'p. F.: "Variedades. Traslado de una némina para que se entregasen a Juan Matiné
ciertas cosas de la camara de la reina", Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos 8 (1878), pp.
108-111.

160 La identificacion de estos tapices en posesion de la Emperatriz en REDONDO
CANTERA, M* J.: "Formacion Yy gusto de la coleccion de la Emperatriz Isabel de Portugal",
en El arte en las Cortes de Carlos V y Felipe II, Madrid, CSIC, 1999, p. 229. Para su
presencia entre los bienes de Juana, ZALAMA, M. A.: "Juana 1 de Castilla: El inventario de
los bienes artisticos de la reina", en CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de
Carlos V..., vol. I. Carlos V, op. cit., pp. 861-862; y entre los de Isabel, REDONDO
CANTERA, M* J.: "Los inventarios de la Emperatriz Isabel de Portugal", op. cit., p. 1232.

1] De su salida de los bienes de dofia Juana también qued6 constancia entre la
documentacion relativa a éstos, ZALAMA, M. A.: Vida cotidiana y Arte en el Palacio..., op.

cit., pp. 319, 357 y 376.

162 yp pequeftio tapiz de oro, seda y lana con un Nifio Jesiis de la Pasion, igual a otro
que se dejo, y un cofrecito de oro con un relicario; sobre los tapices, ZALAMA, M.
A. Vida cotidiana y Arte en el Palacio..., op. cit., p. 357. Sin embargo, las quince
pinturas sobre tabla, probablemente flamencas, que habian formado parte de un
retablo, se vendieron, CIIECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de
Carlos V..., vol. II: Isabel de Portugal, op. cit., pp. 2235 y 2277, y 2248 y 2284
respectivamente. Sobre otras piezas en afios posteriores, ZALAMA, M. A.: Vida
cotidiana y Arte en el Palacio..., op. cit., p. 376; PEREZ DE TUDELA, A.: Los
inventarios de Dofia Juana de Austria, princesa de Portugal (1535-1573), Jaén,
Universidad de Jaén, 2017.
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de terciopelo morado '%* y un rico ajedrez de jaspe y cristal de roca, que habria
pertenecido a Felipe el Hermoso, dado el escudo de Borgofia que tenia en su
reverso, y que fue heredado por el futuro Felipe II 164,

Esta apropiacion de objetos suntuarios de todo tipo que se encontraban en
el palacio de Tordesillas, que no fue exclusiva de la Emperatriz, ha sido
interpretada como un "expolio". Lo cierto es que en el palacio de Tordesillas se
habian deposi- tado todos los bienes suntuarios de la reina, que constituian un
auténtico tesoro, compuesto por numerosas piezas de gran calidad, en el que se
incluian algunas heredadas de Isabel la Catodlica y otras de Felipe el Hermoso y
que estaban destinadas a desplegar, ya fuera en salas de representacion, ya en
4mbitos mas privados, la fastuosidad propia d. el poder en su maxima
expresion'®. El encierro de su duefia impedia la ostentacion de tales riquezas,
mientras que en la itinerante corte carolina se hacian necesarias. El caracter de
algunas piezas seleccionadas parece indicar que sus destinatarios serian los
hijos de la pareja imperial, en cuya posesion terminaron a la muerte de su
madre. Ese podria ser el caso del tapiz del Nifio Jesiis de la Pasion, adecuado
como soporte de una devocion infantil, o el ajedrez borgofién, que recordaba
uno de sus linajes al principe Felipe. Por su parte, la Emperatriz regalo a su
suegra en 1537 un ropén de frisa de color leonado'®
conoce que otros miembros de su familia lo hicieran después de su reclusion.

, mientras que no se

Mas significativa fue la intervencién de la Emperatriz en un asunto de la
maxima importancia para el mantenimiento de la memoria de la reina, como
fue la finalizacién del sepulcro compartido con su esposo que habia de
colocarse en la Capilla Real de Granada y que, contratado por Bartolomé
Ordofiez en 1519, habia quedado inacabado en el taller que tenia el escultor
en Carrara al morir alli dos afios mas tarde. Seguramente en cumplimiento de
instrucciones del Emperador, en 1530 la soberana se puso en contacto con el
embajador imperial

163 Se valord en la estimable suma de 160 ducados, CHECA CREMADES, F.(dir.):
Inventarios Reales de Carlos V...,vol. I. Carlos V, op. cit., pp. 1603y 2049.

164 CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V..., vol. I. Carlos V, op. cit.,
pp. 1515y 2268.

) 165 Sobre esa coleccion véase el completo estudio de ZALAMA, M. A.: "Juana 1 de Casrilla:
El inventario de los bienes...", op. cit., pp. 837-873.

1,66 CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V..., vol.1l: Isabel de Portugal,
op. cit.,p. 1707.
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en Génova, procurdé dinero para que se saldaran las deudas pendientes del
encargo, envié a Italia a un emisario para que reclutara a los escultores
necesarios para terminar la obra y se puso en contacto con la marquesa
Ricciardi Cybo-Malaspina (1497-1553), sefiora de Massa y Carrara por
entonces, con objeto de que se resolvieran los problemas que dificultaban el
traslado de las piezas desde esos territorios italianos hasta Espafia. En 1533 los
marmoles se descargaron en el puerto de Cartagena, aunque no se llegaron a
instalar en la capilla granadina hasta comienzos del siglo xvil. Por las
paradojas del destino, una bella, juvenil y majestuosa escultura yacente que
representa a la reina Juana ocupa la posicion funeraria de mayor privilegio -la

mas proxima al lado del evangelio- del recinto del templo '¢7.

Germana de Foixy su hija Isabel

Los testimonios que tenemos sobre la relacion entre la reina Germana de
Foix (1488-1536), viuda de Fernando el Catolico (1452-1516), y la Emperatriz
no son muy abundantes. Con anterioridad a que coincidieran ambas soberanas,
la sobrina de Luis XII de Francia habia formado parte de la corte del joven Car-
los desde que éste llegd a Espaiia, tras encontrarse en noviembre de 1517.
Varias fuentes documentales y literarias no ofrecen duda sobre los amorios
entre el monarca y su abuelastra '%% lo que dio lugar al nacimiento de una
hija, llamada Isabel, quiz4d nacida en 1518, a la que Germana menciond sin
lugar a dudas en su testamento '°.

167 Sobre estos avatares y la bibliografia anterior relativa al sepulcro, REDONDO
CANTERA, M* J.: "Los sepulcros de la Capilla Real de Granada", en ZALAMA, M. A. (dir.):
Juana 1 en Tordesillas: su mundo, su entorno, Valladolid, Ayuntamiento de
Tordesillas/Ministerio de Cultura, 2010, pp. 206-207.

168 Véanse, por ejemplo, las recogidas por FORONDA Y AGUILERA, M. de: Estancias
y vigjes..., op. cit., pp. 110, 123 y las insinuaciones de VITAL, L: "Relacién del primer viaje
de Carlos V...", op. cit., p. 671.

FERNANDEZ ALVAREZ, M.: Carlos V,el Césary el hombre, Madrid, Espasa, 1999, pp.
98-99. Un traslado del testamento, fechado en Valencia, 28 de septiembre de 1536, en AGS,

Patronato Real, leg. 29, doc. 59, s.f. El folio digitalizado donde se encuentra el legado a su hija
se encuentra disponible en: http://pares.mcu.es/ParesBusquedas20/catalogo/show/2216510,
754R. Una sintesis de los legados en los cabos del testamento, AGS, Patronato Real, leg. 29, doc.
58.
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En 1519 la francesa casé con el marqués de Brandenburgo y ambos
siguieron formando parte de la corte carolina, hasta que en 1523 fue nombrada
Lugarteniente del Reino de Valencia y comenz6 su estrecha vinculaciéon con
la ciudad'”. Tras enviudar dos afios mas tarde, volvid a integrarse en una
animada corte carolina en 1526 durante las semanas anteriores al matrimonio
del Emperador. En marzo estuvo presente en los esponsales imperiales y
pocos dias después, también en Sevilla, la doble viuda contrajo nuevo
matrimonio con Femando de Aragén (1488-1550), hijo de Federico I de
Napoles y duque de Calabria. La reciente pareja sigui6 a la corte imperial

hasta Granada. Su presencia alli fue recordada en el plano de la Alhambra

realizado algunos afios mas tarde'’! en el que se sefialaba el patio del

Mexuar como el lugar "donde posaba la reina Germana" (Fig. 7), al lado del
sector reservado a Isabel de Portugal. La francesa y su esposo estuvieron alli
unos meses, hasta que fueron nombrados virreyes deValencia, donde se
instalaron definitivamente a partir de noviembre de 1526.

La relacién entre Germana de Foix y la Emperatriz no debi6 de ser
buena. En 1530, cuando Isabel de Portugal llevaba unos meses como
gobernadora, la virreina deValencia temidé que la soberana le quitara los
ingresos que le proporcionaba la Cdmara de Sicilia. La francesa se creia
victima de una conspiracion para desacreditarla, que estaria encabezaba por
Elmeric Centelles, a quien Carlos V habia enviado para poner orden en la
administracion siciliana, y al que respaldaba la cufiada de éste, la condesa de
Faro, Angela Fabra, significada dama de la casa de la Emperatriz. La carta es
una curiosa pieza que oscila de la protesta y la indignacion, a las apelaciones
de supuestos sentimientos materno-filiales -"verdadero amor de madre"-
hacia la soberana y al que resultaba ser mas comprometido, "la reverencia y
amor cordial que siempre tuvo al Emperador mi sefior" 2. No obstante, Isabel
de Portugal aplico con ella su politica de regalo de prendas de vestir como
expresion de benevolencia.

0 Germana de Foix i la societat cortesana del seu temps, Catalogo de la Exposicion,
Valencia, Generalitat Valenciana, 2006. Especialmente el capitulo de PINILLA PEREZ DE
TUDELA, R.: "Germana de Foix, una Virreina per a Valencia", en pp. 51-67.

171 Sobre este plano, Las trazas de Juan de Herrera Y sus seguidores, Madrid,
Patrimonio Nacional, 2001, pp. 226-227, con la ficha técnica y la bibliografia.

172" Carta fechada en Valencia, 7 de marzo de 1530, AGS, E, leg. 19, fol. 94.
Documento dado a conocer, desde otro punto de vista, por JIMENEZ ZAMORA, |.: La
Emperatriz Isabel de Portugal..., op. cit.,p.276.
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Fig. 7. "Planta grande" del Palacio de Carlos V en la Alhambra de Granada (detalle).
Real Biblioteca, Madrid. © Patrimonio Nacional.
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En el inventario de su recamara se identifican varias piezas realizadas
para Germana, algunas de ellas fechadas entre 1531 y 1533 '73  afios que
corresponden igualmente a la regencia de Isabel.

Mucho mas inusual es la anotacion de una joya de gran valor, un gran
collar compuesto por 133 perlas, que Germana habia legado a su hija y que,
a la muerte de ésta, su viudo el duque de Calabria ofreci6 enviar a la
Emperatriz '™, Esta lo acepto, puesto que quedd asentado entre sus bienes,
lo que se justific6 como una herencia recibida de la Virreina y destinada a la
infanta Maria. La descripcion detallada de la pieza permite saber que cada
perla estaba tasada en 45 ducados y que entre ellas se habian ensartado otros
tantos pequefios granos de aljofar, por lo que el valor superaba la
considerable cantidad de los 6.000 ducados. Por el precio de la joya, por la
mencionada intervencion de Fernando de Aragon en el cambio de destino y
por la posterior de CarlosV en su adjudicacion definitiva a la futura reina de
Bohemia, corrigiendo la que habian hecho los testamentarios a la infanta
Juana, hace pensar que se trataba de un regalo que habia hecho el Emperador
a su amante !, En cuanto a la hija Isabel, a la que el testamento de
Germana hacia infanta de Castilla, su rastro se desvanece. Quiz4 habia
muerto o habia ingre sado en algin convento, como otras hijas ilegitimas de
estirpe real.

Las hijas ilegitimas de los reyes en el convento de M adrigal

El Palacio Real de Madrigal de las Altas Torres (Avila), lugar de
nacimiento de Isabel la Catolica, se convirtio a principios del reinado de
Carlos V en el convento de Nuestra Sefiora de Gracia y vino a ser el refugio
de algunas hijas ilegitimas de estirpe real '7. Cuando llegd Isabel de
Portugal a Espafia, su abadesa era Maria de Aragoén, hija de Fernando el

Cat6lico 177 Al menos desde 1530 consta una buena relacion entre la comu-

173 Una saya de tafetan negro, una faldrilla de terciopelo blanco, una verd ugada de raso
pardo y otra de tafetan tornasolado, CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de
Carlos V..., vol. 1I: Isabel de Portugal, op. cit., pp. 1659, 1675, 1695 y 1697.

174 FERNANDEZ ALVAREZ, M.: Corpus documental de Carlos V,op. cit., t. 1,p.9.

175 CHECA CREMADES, F. (dir.): Inventarios Reales de Carlos V..., vol. 1I: Isabel de
Portugal, op. cit., pp. 1488y 2161.

176 FERNANDEZ ALVAREZ, M: Carlos V, el Césary el hombre, op. cit., pp. 265-268.
177 RODRIGUEZ VILLA, A. (ed.): El Emperador Carlos V y su corte..., op. cit., p. 101.
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nidad y la Emperatriz, basada sobre todo en las labores de costura. En el
citado afio las monjas del convento enviaron a la soberana unas mangas tejidas

178 ¢ Isabel de Portugal les encargd que finalizaran un

por ellas para sus hijos
velo para el Santo Sepulcro que ella misma habia comenzado y que ya estaba
hecho al afio siguiente '”. También le confeccionaron unas goteras de cama,
en cuyas labores se emplearon cinco religiosas durante varios meses.
Aprovechando esa buena relacion y quiza la presencia de la corte de la
Emperatriz en la cercana Medina del Campo, la comunidad solicité su permiso
para ocupar buena parte de una via publica en Madrigal -cuyo sefiorio, por
cierto, habia sido concedido a Germana de Foix- para ampliar su solar y asi
disponer de un cementerio mas desahogado '®. En ciertas ocasiones concretas
constan también algunas donaciones economicas de la Emperatriz al convento.

Por la confianza en la comunidad dirigida por Maria de Aragdén y su
experiencia en su funcion de resolver situaciones incomodas que afectaban a
mujeres de alto linaje, el convento de Madrigal también se consider6 apropiado
para mantener incomunicada durante algin tiempo a la joven Isabel de la
Cueva tras haber contraido un matrimonio no autorizado con Garcilaso de la
Vegaen 1532 181,

CONCLUSION

A lo largo de sus aflos como esposa del Emperador, Isabel de Portugal tuvo
a su disposicion los enormes resortes de poder (politicos, economicos, militares
y diplomaticos) con los que contaban los reinos hispanicos, que ya de por si eran
de un alcance considerable y que en la corona de Aragén se prolongaban por el
sur de Italia y en Castilla hacia América. A partir de Carlos V se unieron a ellos
los de la casa de Borgofia-Flandes y la alta significaciéon -mas simbdlica que
material- del Imperio.

La malla de relaciones familiares existentes entre quienes ocupaban por
entonces los tronos de los reinos de gran parte de la Europa Occidental, que

178 oGS, CC, libro 85-1, fols. 410v-411; libro 374, fols. 85 y 170; libro 375, fol. 72v;

libro 376, fol. 177; libro 283, fol. 141.

179 AGS, E, leg. 19, fols. 307 y 312.
180

AGS, CC, Céd., leg. 85-1, fols. 410v-411. La franja de terreno ocupaba buena parte de
la ronda, entre la Puerta de Arévalo y la de Santullano, que se convertia en un callejon, con
una anchura minima que permitiera el paso de una carreta y un hombre.

181 Abundante informacion sobre este conflicto en AGS, E, leg. 24, fols. 83y 88.
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la Emperatriz se encontr6 ya configurada, estuvo parcial y novedosamente
determinada por la presencia de una inusitada presencia femenina en
posiciones de poder. Disponer de las representaciones de los miembros del
linaje, ya estuvieran vivos o no, proximos o lejanos, se ha revelado en la
panoramica presentada aqui como una aspiracion femenina. Si Margarita o
Maria de Austria reunieron efigies familiares, Isabel de Portugal también lo
hizo, bien por propia iniciativa, bien porque formara parte de los
intercambios entre las cortes pertenecientes a una misma estirpe.

Los documentos nos transmiten que la Emperatriz tenia conjuntos de ima-
genes familiares en sendas arcas, listas para trasladarse en los frecuentes
cambios de ubicacion de la corte. En una se encontraban los retratos de los
miembros de la familia real portuguesa con los que se sentia mas vinculada:
los reyes Juan III y Catalina, su hermano el infante don Luis, quien la visité en
varias ocasiones, y la infanta Maria Manuela, quien mas tarde seria
princesa consorte de Espafia entre 1543 y 1545. Otra arca estaba dedicada a
contener las pinturas de la familia de Carlos V, pues en ella habia dos retratos
de la Emperatriz, ademdas de otros cinco en los que se representaba a Carlos
V, Maria de Hungria, Fernando I de Bohemia y Hungria, la esposa de éste y
sus hijos 82

En el ejercicio de su cargo, la Emperatriz actué con un pleno sentido de
la responsabilidad y de la dignidad, lo que conllevaba el despliegue de una
suntuosa apariencia para su persona y su entorno. Hija del gusto
acumulativo tardo medieval y educada en la opulencia de la corte manuelina,
Isabel de Portugal desarrollé un lenguaje de poder basado en la posesion y en
la visibilidad de lo suntuario. Las joyas, los tejidos ricos, las formas de la
indumentaria y una cierta incorporacion de lo exdtico ponian de manifiesto la
dimension de su autoridad y el alcance de su capacidad de influencia.
Quienes recibian una prenda, un fragmento de tejido o una joya alcanzaban el
privilegio de compartir parcialmente los bienes de la recamara de la
Emperatriz, lo que significaba que formaban parte de su tejido de relaciones o
que habian sido sefialados por su favor. Estas actuaciones tenian
generalmente una destinataria femenina. Para tener garantizada la
permanente disponibilidad de tales piezas, Isabel de Portugal se procuro,
dentro de la organizacion de su casa, el funcionamiento de talleres de joyeria,
bordado, disefio de vestuario y otros oficios especializados (cordoneria,
zapateria, etc.). Esta "factoria" cortesana, destinada a construir una imagen

182 AGS, CySR, leg. 67, fols. 202 y 206.
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basada en la apariencia fastuosa, proporcion6 los elementos necesarios para
establecer muchas de las conexiones femeninas desarrolladas al maximo
nivel que se han visto a través de esta aproximacion. Fue un ambito en el que
la Emperatriz se desenvolvié con autonomia y constituy6 una de sus grandes
aportaciones al ejercicio del poder.
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